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SISSEJUHATUS

Meedia vahendusel kuuleme réndest pea igapéevaselt — seda eelkdige sundrénde, kodumaa
ebasoodsatest oludest tingitud migreerumise kujul. Rénde tagajargedega ei pea aga kohanema
Uksnes migrandid ise, vaid ka nende vastuvdtjad ehk immigreerutava riigi elanikud. Tulenevalt
migreerumise kohanemisega seotud raskustest, vdib kumbki osapool leida end konflikti- voi
pingeolukorras teisele vastandumas. Pinge- ja konfliktiolukordade meediakajastuse juures tekib
aga kisimus, kas olukorda kajastatakse kdikide osapoolte suhtes tdiesti tapselt, tasakaalukalt ja

objektiivselt.

Gustafsson (2021) toob vélja, et kuigi digitaaltehnoloogia on lihtsamaks teinud meedia tootmise
ning seelédbi hadle saamise, siis on see htaegu muutnud keerulisemaks haale kuuldavaks tegemise.
Eriti relevantne on see vahemusgruppide kontekstis, kes leiavad end tihtilugu olukorrast, kus
kdneldakse nende eest; ja iseqgi, kui ei kdnelda nende eest, ei ole siiski garanteeritud, et nende haali
kuulatakse. VVaatamata sellele, et hddle saamine on lihtsam kui kunagi varem, pole haalel erilist
vaartust, kui seda ei kuulata, kui see ei mojuta poliitikaid, otsuste langetamist vGi Gleuldse

uudisartiklite raamistust (Gustafsson, 2021).

Mitmed uuringud on leidnud, et Gldiselt seisneb migrantide meediakajastus probleemide voi
ohtude kasitlemises vBi nende portreteerimises sdnatute ja passiivsete ohvritena (Malkki, 1996;
Threadgold, 2007; Langdon, 2018, Thorbjernsrud ja Ustad Figenschou, 2016; Chouliaraki ja
Stolic, 2017). Seejuures raamistatakse naisimmigrante ohvritena ning meesimmigrante ohtlikena
(Thorbjgrnsrud ja Ustad Figenschou, 2016; Chouliaraki ja Stolic, 2017).

Perioodil 1997-2019 andis Eesti rahvusvahelise kaitse 531 inimesele (Eesti Pagulasabi, 2021).
Eestlaste seas l&bi viidud uuringutest on selgunud, et vorreldes teiste Euroopa riikidega, on
eestlased konservatiivsemate hoiakutega ning suhtuvad kolmandatest riikidest sisserannanutesse
pigem suurema ettevaatusega (Ainsaar jt, 2016). Ka Eesti meedia kajastus pagulaskriisi teemal
eristus tlejddnud Euroopa omast: 2015. aastal 1abi viidud uuringust selgus, et kriisi kajastades,
keskendusid Balti riigid eelkdige sise- ja Euroopa Liidu poliitikale ning védhem
humanitaarprobleemidele (EJO, 2015).

Migratsioonis osalejatest kdneldes kasutatakse sdnu nagu sisserandaja, immigrant, pagulane,

varjupaigataotleja. Kuigi koéiki sdnu Uhendab rénne, pole need téhenduselt siiski Uhesed.



Sisserandaja all moeldakse inimest, kes on riandeotsuse teinud vabatahtlikult ,,isikliku heaolu*
nimel ja ilma kaaluka valise surveta — kehtib eelkdige tksikisikute ja perekondade kohta, kes
kolivad teise riiki vOi piirkonda, et parandada oma majanduslikke voi sotsiaalseid elutingimusi
ning suurendada enda vdi oma perekonna véljavaateid (Migration Network, 2018). S6na
immigrant tdhendab rahvusvahelise mdistena mitteresidenti, kes on riiki saabunud kavatsusega
jadda kauemaks kui Uheks aastaks (Migration Network, 2018). SGna pagulane tahendus on
rahvusvahelises mdistes isik, kes pdhjendatud kartuse tottu rassilistel, usulistel, rahvusel,
poliitilistel vaadetel vOi teatavasse sotsiaalsesse gruppi kuulumisel pdhineva tagakiusamise ees
viibib valjaspool kodakondsuse riiki ning ei saa vdi kdnealuse kartuse tottu ei taha anda ennast
nimetatud riigi kaitse alla voi sinna tagasi podrduda (Migration Network, 2018). Lisaks
eelmainitule on Euroopa Liidul ka teine definitsioon — pagulane v6ib olla ka kodakondsuseta isik,
kes ei saa vOi kdnealuse kartuse tottu ei taha tagasi poorduda varasemasse alalise elukoha riiki ja
kelle suhtes ei kohaldata direktiivi 2011/95/EL. Varjupaigataotleja on Euroopa Liidu mdistes
kolmanda riigi kodanik v0i kodakondsuseta isik, kes on Genfi konventsiooni ja selle lisaprotokolli
kohaselt esitanud Kaitsetaotluse, kuid kelle taotluse kohta pole veel tehtud I6plikku otsust
(Migration Network, 2018).

Migratsiooniga seotud meediakajastust on Tartu Ulikoolis ka varem uuritud, konkreetsemad naited
on Marit Valgu ,,Immigratsioon meedia kdneainena aastatel 2003—2005 ja 2012—2014* ning Merle
Lusti ,,Immigratsiooni meediarepresentatsioon Postimehe ja Ohtulehe online viljaannetes 2008. ja
2014. aastal*“ — mdlema to0 puhul on tegu magistritdddega. Lisaks viisid Esta Kaal ja Berit Renser
Tallinna Ulikoolist 2019. aastal labi uuringu ,,Rindetemaatika kajastamine Eesti meedias:

ajakirjanike arvamused ja meediasisu®.

Erinevalt eelnevalt kirjutatud t66dest ja labi viidud uuringutest, on aga kaesoleva bakalaureuset6o
eesmérk keskenduda just immigrante puudutavate konfliktiolukordade meediakajastusele, s.t
uurida, kuidas kajastab meedia immigrante puudutavates konfliktiolukordades kdikide osapoolte
hadli, seda nii tekstis kui piltidel ning uurida, kas ja milliseid raamistusi seejuures kasutatakse.
Samuti proovin anda vastavatele raamistustele péhjendused ning selgitada, kuidas kasutatud

raamistamisvotted sdnadiguse saamist ja drakuulamist mdjutavad.

T66 esimeses pooles selgitan lahti to0 teoreetilised ja empiirilised lahtekohad, teises pooles esitan

kodeeritud tulemused ja jareldused.



Soovin vdga tanada t6o juhendajat Triin Vihalemma, kes oli alati valmis t66d tagasisidestama ning
mind pidevalt Gigesse suunda juhtima. Lisaks tdnan Ragne Kduts-Klemmi, kes oli suureks abiks

t00 teoreetilise osa koostamisel ja uleuldiselt minu mdtete selgel véljendamisel.



1. TEOREETILISED LAHTEKOHAD

1.1 Raamistamise teooria

Selleks, et uurida, kuidas meedia® Eesti immigrantidega seotud konfliktiolukordi kajastab, on

oluline analliusida, kuidas teemad ja osapooled uudistes raamistatud on.

Analiiisimaks osapoolte meediakajastust konfliktiolukordades, on oluline ldéhemalt selgitada,
mida raamistamise kontseptsioon endast kujutab. Entman (1993) kirjeldab, et raamistamine
hdlmab endas valjapaistmist ja valikut: raamistada tahendab valida mingisuguseid aspekte tajutud
reaalsusest ning muuta neid kommunikeerivas tekstis veelgi silmapaistvamaks, tdstes esile teatud
probleemi definitsiooni, p6hjuslikku tdlgendust, moraalset hinnangut ja/vdi mingisuguse

nahtuse/eseme soovituslikku kohtlemist.
Raamistikud:

e defineerivad probleeme: maéravad, millise hinna eest teatud pohjuslik tegur midagi teeb,
tavaliselt moddetuna levinud kultuuriliste vaartuste pohjal;

e diagnoosivad pdhjused: tuvastavad joud, mis tekitavad teatud probleemi;

e annavad moraalse hinnangu: hindavad pdhjuslikke tegureid ja nende mdjusid,;

e soovitavad abindu: pakuvad ja digustavad probleemide kohtlemismeetodeid, ennustades

nende tbendolisi tagajargi. (Entman, 1993: 52)

Raamistused vdivad avalduda sdnumi looja ja/vOi edastaja, teksti, vastuvdtja voi tldisema kultuuri
tasandil (Entman, 1993). SGnumi loojad ja/vOi edastajad annavad kas teadlikult voi alateadlikult
hinnanguid, milliseid raamistikke 6eldus kasutada (Entman, 1993). Tekst sisaldab raamistikke, mis
avalduvad kas teatud mérksbnade, valjendite, infoallikate, lausete, stereotlipiseeritud piltide
olemasolu voi puudumise kujul (Entman, 1993). Raamistikud, mis juhendavad vastuvdtja
motlemis- ja jarelduste tegemise viisi vOivad, aga ei pruugi peegeldada kommunikeerija ette
néhtud ja tekstis kasutatud raamistamisviise (Entman, 1993). Kultuur on tihti kasutatavate
raamistike varu; kultuuri vdib defineerida empiiriliselt esitatava kommunikatsiooniraamistike
hulgana, mis ilmneb teatud sotsiaalsest grupeeringust enamiku inimeste diskursuses ja motlemises

(Entman, 1993). Kdigil neljal tasandil tdidavad raamistikud samu funktsioone: valim ja selle

! Meedia all pean silmas massimeediat, tapsemalt meediavaljaandeid ning teleajakirjandust.



esiletoomine, esiletoodud elementide kasutamine probleemide ning nende pdhjuste seletamisel,

hinnang ja/vdi lahendus (Entman, 1993).

Raamistamise md@ju néitlikustab hasti Kahnemani ja Tversky 1984. aastal 1abi viidud uuring, mille
kéigus anti inimestele ette kaks sisult sama, kuid eri raamistustega olukorda. Vaatamata sellele, et
sisult olid situatsioonid samad, siis tulenevalt raamistuste erinevusest olid vastused pea taielikult
Uksteisele vastanduvad (Kahneman ja Tversky, 1984, viidatud Entman, 1993: 53 kaudu). Labi
viidud uuringu tulemused illustreerivad, kuidas raamistik méérab, kas enamik inimesi uldse
maérkab probleemi, kuidas nad seda mdistavad ja méletavad, kuidas nad seda hindavad ja sellele
reageerivad (Kahneman ja Tversky, 1984, viidatud Entman, 1993: 54 kaudu). Raamistamise
mdiste seega eeldab, et raamistikul on suurel hulgal vastuvdtjatest teadatuntud moéju, samas on
ebatdendoline, et see mdju on kdigil vastuvdtjatel Ghene (Kahneman ja Tversky, 1984, viidatud
Entman, 1993: 54 kaudu).

Inimeste pdhjendused I6hestuvatele poliitilistele probleemidele on tihti kujundatud massimeedia
probleemide kujutamise pdhjal (Nelson jt, 1997a). Raamistamine on (ks mitmest avaliku
arvamuse kujundamise meetoditest, kuid erinevalt agenda-seadmisest (ingl agenda-setting) ja
kruntimisest (ingl priming), keskendub raamistamise kontseptsioon probleemi kajastamise mdjude
asemel probleemi olemuse mdjudele (Gamson, 1992; Gamson ja Lasch, 1983; Gamson ja
Modigliani, 1987; Gamson ja Modigliani 1989; lyengar, 1991; Nelson ja Kinder 1996; Nelson jt,
1997b). Vastanduvalt agenda-maaramisele vai survestamisele, keskendub raamistamine sellele,
mida inimesed dsja vastu voetud informatsiooniga peale hakkavad, s.t millisele vaimsele ,,riiulile*
uus teave asetatakse (Scheufele ja lyengar, 2014). Raamistades sotsiaalseid ja poliitilisi probleeme
teatud viisidel, méédravad meediavaljaanded probleemide aluselise pdhjuse, tdendolised tagajarjed
ning kriteeriumid hindamaks potentsiaalseid lahendusi (Nelson jt, 1997a). lyengar (1991) véidab,
et ajakirjanduse uudislugude raamistused jagunevad kaheks: episoodilised (keskendunud
uksikjuhtumitele) ja temaatilised (keskendunud laiematele sotsiaalsetele trendidele). Mdlema
raamistuse kasutamisel on olulised tagajarjed — nimelt méjutavad raamistused seda, kuidas
hakkab meedia tarbijaskond panustama nii sotsiaalsete probleemide p6hjustele kui lahendustele
(lyengar, 1991).

Price’i ja Tewksbury (1997) sonul on raamistamisel kohaldatavuse moju, mis pdhineb eeldusel, et

teatud raamistamise mojusid saab tugevdada voi ndrgendada sdltuvalt sellest kui kohandatavad



need vastuvdtja motlemisviisile on. Esitledes (raamistades) mingit informatsioonikildu kindlal
viisil, muudab see selle informatsioonikillu rohkem (v6i vahem) tdendoliseks olla labi to6tatud
(Scheufele ja lyengar, 2014). Sellest Iahtuvalt voivad raamistamise mdjud olla ettenagematud ning
varieeruvad, sbltuvalt vastuvdtja olemasolevatest kognitiivsetest skeemidest; tulemusena on mingi
sonumi esitlemisviisil suurem tdendosus olla m&jukam, kui see htib vastuvdtja métlemisviisiga,
samas kui see ei klapi vastuvdtja motteviisiga, ei pruugi raamistamisel olla mingit mdju (Scheufele

ja lyengar, 2014).

Laiemalt saab meedia raamistusi késitleda sumboolsete probleemide télgendustena (Gamson,
1992; Gamson ja Lasch, 1983; Gamson ja Modigliani, 1987; Gamson ja Modigliani, 1989). Selle
ldhenemise kohaselt saab tolgendada raamistusi kui siizeesid, aidates omavahel sidustada muidu
eraldiseisvaid infokilde (Nelson jt, 1997a). Sellises kontekstis toimivad raamistused
otsuselangetamistllesande vdimalike s@nastusviisidena — raamistikud madravad faktide ja
arvamuse esitamise jarjekorra mones ajalehe artiklis voi televisiooni uudisloos (Carroll ja Johnson,
1990). Néiteks vaesust saab raamistada viisil, kus pannakse rohku vaesete oma vastutuse rollile
oma saatuse juures, voi viisil, kus suldistatakse sotsiaalseid, majanduslikuid ja poliitilisi joude

ebasoodsate tingimuste loomises (lyengar, 1991).

Raamistikud vdivad tekkida nii véljaandesiseselt kui -valiselt (Nelson jt, 1997a). Ajakirjanike
sagedane toetumine n-6 eliitallikatele tsitaatide, Ulevaate, analliisi ja teabe jaoks tdhendab, et
meedia toimib tihti kanalina, mille eesmark on kanda (le teatud perspektiivi laiemale avalikkusele
(Nelson jt, 1997a). Hasti paigutatud tsitaat vOi heliklipp vOib anda edasi sellise tdlgenduse
probleemist, mis réégib teatud huvide kasuks; lisaks eelmainitud vahenditele, saab spetsiifilise
tdlgenduse edasikandmiseks kasutada ka pilte, metafoore, karikatuure ja 166klauseid (Nelson jt,
1997a; Gamson ja Lasch, 1983). Kuigi eliit vdib olla nii mitmete raamistike Kkui
raamistamisvahendite allikas, saavad ka valjaanded vajadusel ise neid luua, v8tmaks mingisuguse
loo iva kokku (Nelson jt, 1997a). Eriti meeldivad sellised retoorilised vahendid teleajakirjanikele,
—toimetajatele ja —produtsentidele, kes pidevalt otsivad vérvikat ja tabavat, nii verbaalset kui

visuaalset materjali, mis drataks uudisloo ellu (Bennett 1996; Kaniss 1991).

Raamistamise kontseptsiooni mdistmine aitaks massikommunikatsiooni kontekstis lahendada
mitmeid teoreetilisi arutelusid: néiteks tagaks raamistamise kontseptsiooni mdistmine meedia

tarbijate autonoomia (Entman, 1993). Raamistamise kontseptsioon annab valjendile domineeriv



tahendus?® sedavdrd asjakohase definitsiooni, mis asetab ta mitmetihenduslikkuse ja meedia
tarbijate arutelude keskmesse (Fiske, 1987). Ajakirjanduse kontekstis aitab raamistamise
mdistmine  muuta  seda  objektiivsemaks:  kuigi  ajakirjanikud  vdivad  jargida
ajakirjanduskoodekseid, vOivad nad paratamatult meedia tarbijaile edasi anda domineeriva
raamistuse, mis takistab enamikku meedia tarbijaid jdudmast teatud situatsioonist tasakaalustatud
arusaamani (Entman, 1993). Harides ajakirjanikke tegema vahet hajunud opositsiooniliste faktide
kaasamisel ja domineeriva raamistuse vaidlustamisel, voivad nad olla pddevamad koostama
uudiseid, mis on samamoodi silmapaistvad, samas v8imaldavad probleeme tdlgendada rohkem kui
uhtepidi (Entman, 1993). Entmani (1993) sénul muudaks raamistamise-alase teadlikkuse téstmine
ka sisuanalliisi tasakaalukamaks; tekstilise tahenduse madaramine peaks endas kujutama
raamistike tuvastamist ja Kirjeldamist. Tihtipeale aga kodeerijad liigitavad s6numid kas
positiivseteks vOi negatiivseteks, keeldudes modtmast tekstis esinevate elementide mitmekulgsust,
mistottu jadvad ka hindamata ka kdige mitmekilgsemate sdnumikobarate omavahelised suhted —
raamistike omad (Entman, 1993). Raamistamise kontseptsiooni valguses tdstatab Zaller (1992) ka
avaliku arvamuse ja normatiiv-demokraatliku teooria. Tema sonul ndib raamistamisel olevat
demokraatlikus protsessis keskne roll — poliitiline eliit kontrollib probleemide raamistikke (Zaller,
1992). Nendel samadel raamistikel on voim otsustada, milline on teatud hetke ,,avalik arvamus*
(Zaller, 1992). Siit tekib Zalleril (1992) aga jargmine kusimus: kui poliitiline eliit kujundab

raamistikke ning seelé&bi avalikku arvamust, siis mis tldse saab tdeline avalik arvamus olla?

1.2 Piltide lugemine

Lisaks meediatekstidele analliisin bakalaureuset6d kéigus ka pildilist informatsiooni. Piltidele
omased tunnused — nende ikoonilisus, indeksilisus ja suntaktiline varjatavus (ingl syntactic
implicitness) — teevad nendest véga head vahendid raamistamiseks ning ideoloogiliste snumite
sOnastamiseks (Reese jt, 2001: 220). Piltide abil on inimesel vBime néiliselt taastoota loomust, s.t
piltide abil saab luua dokumentaalseid tGendeid, mis toetavad ideoloogia enesestmdistetavaid
seisukohti ning seeldbi kasutada loomuse valjandgemist (mis tundub kui faktiline esindus) selleks,
et salaja varjata ideoloogia konstrueeritud, ajaloolisi ja sotsiaalseid juuri (Reese jt, 2001: 220).

Eriti kasutatakse pilte selliste sbnumite tUlekandmiseks, mille selgesdnaline véljautlemine oleks

2 Raamistamise perspektiivist vaadatuna koosneb domineeriv tahendus probleemist ning p8hjuslikust ja hinnangulisest
kasitlemistdlgendusest, mis on tGendoliseim olla enamuse poolt margatud, l1&bi tdétatud ja vastu vdetud.



sotsiaalselt riskantne (Burgoon jt, 1996). Taolised sénumid, mis s6ltuvad visuaalsest kujutlusest
ning mille tdhendus pole selgesdnaline, vdivad sénumi tahenduse eitamiseks anda ringhaalingule
vOi ajakirjanikule n-6 kaitsekilbi (Reese jt, 2001: 220).

Lisaks toetun oma t60s Kressi ja van Leeuweni (2001) multimodaalsuse teooriale. Kuigi
eelmainitud autorite Kirjapandud teooria ei piirdu ainult teksti- ja pilditasandiga — néiteks saab
raékida veel paigutusest, kdneviisist ja helist Uletldiselt — siis selles t66s jaan siiski sdnalise ja
pildilise materjali analiisimise juurde. Esiteks on teksti- ja pilditasand need, mis on kdikide
kogutud uudislugude juures n-0 Gihine nimetaja, s.t nditeks uudisartiklite puhul ei ole ilmtingimata
vOimalik radkida heli- vOi kdneviisitasandist. Teiseks leian, et kdikvdimalike tasandite anallis
oleks kéesoleva bakalaureuset6d kontekstis liialt suuremahuline.

Minevikus, aga ka mitmetes kontekstides ténapdeval, kasitleti multimodaalseid tekste kui
spetsiifilistest tasanditest koosneva hierarhiana, mis integreeriti toimetamise kéigus (Kress ja van
Leeuwen, 2001). Tekstide loomine ndgi valja samasugune: hierarhiliselt organiseeritud
spetsialistid vastutasid igatiks oma tasandi eest ning tulid toimetamise ajaks kokku (Kress ja van
Leeuwen, 2001). Téanapdevasel digitaliseerimisajastul on aga varem eraldi seisnud tasandid
tehniliselt muutunud esindatuse kontekstis vordseks ning neid saab opereerida Uks oskuslik
inimene nii, et tal on voimalik igal hetkel endalt kiisida ,,Kas ma viljendan seda heli voi muusika
vahendusel?* voi ,,Kas ma {itlen seda visuaalselt v3i verbaalselt?* jne (Kress ja van Leeuwen,
2001). Kuigi varem teadvustati tasandite mitmusust, kasitleti esindatust siiski monomodaalselt:
diskreetselt, piiritletult, autonoomsena, oma kasutusalade, traditsioonide, ametikohtade ja
harjumustega (Kress ja van Leeuwen, 2001).

Kressi ja van Leeuweni (2001) sdnul on pildil selle jalgijaga véaga spetsiifiline suhe, mille
méaaravad pildil olevad detailid. Igal pildidetailil on oma asjakohasusele selgitus; kompositsioon
on multimodaalse teksti juures hadavajalik element (Kress ja van Leeuwen, 2001). Kompositsiooni
ning pildi esinduslikke ja interaktiivseid tahendusi ihendavad omavahel infovéértus, silmapaistvus
ja raamistik — need kolm komponenti toimivad vastakuti ja on Uksteisest vastastikkuses

sOltuvuses (Kress ja van Leeuwen, 2001).

Autorite sonul paigutatakse tuttav, enesestmdistetav teave lehe vasakule poole, samas paremale
poole asetatakse teave, mis on uus, s.t midagi, mida jélgija veel ei tea vdi millega ta ei ndustu —

siinkohal on oluline mainida, et elementide sdarane paiknevus vdib kultuuriti erineda, soltuvalt
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lugejaskonnast (Kress ja van Leeuwen, 2001). Sarnane Ulesehitus (enesestmdistetav teave vasakul,
uus teave paremal) kasutavad ka nditeks ajakirjad: kui n-6 enesestmdistetav teave on paigutatud
vasakpoolsetele lehekiilgedele, siis parempoolsed lehekiljed on téidetud suurte piltidega ning
teabega, mis lugejat huvitada voiks — niiviisi loodab ajakiri hoida lugejat haakununa (Kress ja van
Leeuwen, 2001).

Lisaks enesestmdistetav/uus ulesehitusele saab radkida ka teabe liigitamisest pildi Gila- ja allosasse
(Kress ja van Leeuwen, 2001). Pildi allosasse saab paigutada hetkeolukorda kirjeldavad
elemendid, samas Ulaosasse mingisugune ideaal, mille poole pirgida (Kress ja van Leeuwen,
2001). Sellise wlesehitusega on lihtsam manipuleerida: kui pildi allosas olevad elemendid on
detailsed ja olukorda tapselt Kkirjeldavad, siis pildi Glaosas paiknevad elemendid vdivad olla
uldistavad ja pealiskaudsed (Kress ja van Leeuwen, 2001). Neid kahte pildiosa vorreldes paistab
silma eelk@ige Ulaosa, mistbttu paigutatakse sinna ka olulisemat teavet (Kress ja van Leeuwen,
2001).

Idakultuuris on levinuim kompositsioonistiil tsentristlik kompositsioon, kus pildi olulisim element
paigutatakse kompositsiooni keskmesse, seda Umbritsevatel daristel paikneb véhem oluline teave
(Kress ja van Leeuwen, 2001). Mida l&dhemal on &&ris keskmele, seda olulisem on ka Uldiselt teave

(Kress ja van Leeuwen, 2001).

Infovaartuse all mdeldakse visuaalses kontekstis seda, kuidas teatud elemendid pildil on
paigutatud, eesmargiga anda neile teatud vaartus; seetdttu muutub iga elemendi véartus vastavalt
oma paiknevusele (pildi tla- vdi allosas, paremal voi vasakul, nurgas) (Kress ja van Leeuwen,
2001).

Valjapaistvuse all peetakse silmas seda, kuidas pildil olevad elemendid lugeja tdéhelepanu pltavad,
seda nii asetuse, suuruse, kontrasti kui varvuse kujul (Kress ja van Leeuwen, 2001). ,,Véljapaistvus
tekitab piltidel olevate elementide vahel hierarhia, tuues esile rohkem téhelepanu vééart elemendid,
soltumata nende paiknevusest™ (Kress ja van Leeuwen, 2001). Nende aspektide abil saab jélgija
mddta iga pildil oleva elemendi ,,raskust™ (Kress ja van Leeuwen, 2001). Naiteks pildi tlaosa
vasakule poole paigutatud informatsiooni peab jalgija Ulejdanust olulisemaks (Kress ja van
Leeuwen, 2001). On oluline vélja tuua, et mingisuguse pildidetaili valjapaistvamaks muutmise

tavad ei ole universaalsed (Kress ja van Leeuwen, 2001).
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Raamistik ,,ithendab omavahel/lahti pildil olevad elemendid, tahistades seda, kas nad kuuluvad
omavahel mingis mottes kokku vai mitte” (Kress ja van Leeuwen, 2001). Liites omavahel keele ja
pildi, on kaks peamist koodi, mis annavad multimodaalsele tekstile sidususe: ruumiline
kompositsioon (elemendid on Uheaegselt ruumiliselt olemas) vdi ajaline kompositsioon (tekst
koorub aja mdddudes) (Kress ja van Leeuwen, 2001). Mida enam ruumilise kompositsiooni
elemente on Ghendatud, seda enam esitletakse neid kokkukuuluvatena, tksiku infokilluna; samas
mida rohkem on teatud element teistest eemal, seda enam informatsiooni paistab vélja (Kress ja

van Leeuwen, 2001).

Lisaks kompositsioonile, saab otsida raamistikke piltidelt ka teistelt pildidetailidelt, nagu
ndoilmed/zestid ja pildi vaataja distants pildi peategelasest. Koondan Kressi ja van Leeuweni
(2001) ning Jewitti ja Oyama (2001) teoste pdhjal kogutud andmed jargmistesse tabelitesse, mis
kirjeldavad, mida eelmainitud pildidetailidest vélja lugeda (vt Tabel 1 ja Tabel 2).

Tabel 1. Pilditegelaste ndoilmete ja Zestide lugemine. Allikad: Kress ja van Leeuwen (2001) ning Jewitt ja

Oyama (2001).
Suhe pildil oleva tegelase ja pildi vaataja
Néoilme/Zest
vahel
Palub vaatajal astuda tegelasega vastastikus
Naeratus . .
tdmbes seisnevasse suhtesse
_ Palub vaatajal suhestuda tegelasse kui
Kilm pilk N
madalasordilisse
Vdrgutav mossitus Palub vaatajal pilditegelast ihaldada
Ulesjuhtivalt vaatamine Palub vaatajal kaasa tunda
) o Haarab vaataja tdhelepanu, kutsub vaatajat
Vaataja poole nditamine
l&hemale
Kaitsev hoiak Palub vaatajal eemale hoida

Pilte, kus esindatud osalised ei vaata otse pildi vaataja poole, nimetavad Kress ja van Leeuwen
(2001) n-6 pakkumistest piltideks, kus tegelasi pakutakse ebaisiklikul kombel vaatajale kui
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informatsioonikilde, mdtisklusobjekte, justkui oleks nad pandud naidistena valjapanekul

vaatamiseks.

Tabel 2. Pildi vaataja ja sellel oleva tegelase suhe sotsiaalse distantsi pohjal. Allikas: Hall (1969).

Pildi vaataja ja sellel oleva

Vahemaa Né&htav vali
tegelase vaheline suhe
Intiimne vahemaa Pilditegelase nagu Intiimne
Lahedane isiklik vahemaa Pilditegelase pea ja 6lad Intiimne
Kauge isiklik vahemaa Pilditegelane peast pihani Isiklik

Lahedane sotsiaalne o
Kogu tegelane Ebaisiklik
vahemaa

) Kogu tegelane ja teda N ) .
Kauge sotsiaalne vahemaa ) Viisakas ja ebaisiklik
umbritsev keskkond

_ Véahemalt nelja vGi viie .
Avalik vahemaa o Vdoras
inimese kered

1.3 Sisserandajad Eestis

Alates pagulasseaduse vastuvotmisest 1997. aastal on Eestile esitatud umbes 1100
varjupaigataotlust, kdige ronkem neid Ukrainast, Sudriast, Venemaalt, Gruusiast ja Afganistanist
(Eesti Pagulasabi, 2021). Reaalset varjupaika saab varjupaigataotlejatest aga vordlemisi vaike
hulk: perioodil 1997—-2019 andis Eesti rahvusvahelise kaitse 531 inimesele — pagulasstaatuse®
280 inimesele ja taiendava kaitse* 251 inimesele (Eesti Pagulasabi, 2021). Kdige enam on Kaitse
saanud taotlejad Siuriast (192), Ukrainast (93), lraagist (41) ja Venemaalt (20). Vahese hulga
pagulaste vastuvotmise pdhjuseks on Eesti sisserandekvoot, milleks on méératud 0,1% Eesti
rahvaarvust (Luts, 2018). Alates 2015. aastast on Eestisse sisserdnnanuid olnud rohkem kui

% Kolmeaastane elamisluba (Eesti Pagulasabi, 2021).

* Uheaastane elamisluba (Eesti Pagulasabi, 2021).
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valjardnnanuid: kuigi eestlased reisivad Eestist pigem vilja kui sisse, siis EL-i ja muu

kodakondsusega inimeste sisseranne on valjarandest suurem (Statistikaamet, 2021).

Ainsaare jt (2016) eestlaste seas labi viidud uuringust selgus, et vdrreldes teiste Euroopa riikidega,
suhtutakse Eestis kolmandatest riikidest sisserdndajatesse pigem suurema ettevaatusega. Seejuures
on Eesti (koos TSehhi Vabariigiga) sisserdnde suhtes (ja seda kdigis hoiakute kategooriates) kdige
konservatiivsemate hoiakutega. ,,Eesti inimesed eelistavad endaga kultuuriliselt sarnaste inimeste
sisserannet. Samuti on inimestele oluline see, et tulijad votaksid omaks Eestile omase elulaadi ja
omandaksid eesti keele, samas peetakse olulisemaks siiski omandatavaid oskusi (haridus, Eestile
vajalikud toooskused, eesti keele oskus) kui kaasastindinud omadusi (valge nahavarv)“ (Ainsaar
jt, 2016).

1.4 Sisserandajate kujutamine meedias

Mitmed uuringud, mille keskmes on vdhemusgruppe puudutavad konfliktiolukorrad, on ndidanud,
et ajakirjandus mangib konfliktiolukorra stivendamisel vdi lahendamisel suurt rolli. Sarah Gershon
viis 2012. aastal USA-s ldbi uuringu ,,When Race, Gender and the Media Intersect: Campaign
News Coverage of Minority Congresswomen,” kus autor vordles nii nais- Kui meessoost, nii
vahemusgruppidesse kuuluvate kui ka mitte, kongresmenide meediakajastust. Kui uuringust
jareldus, et ainuiiksi sugu voi véhemusgruppi kuulumine ei mangi (positiivse) meediakajastuse
saamisel rolli, siis naissoost véhemusgrupi liikmetest kongresmenid saavad teiste
kongresmenidega vorreldes vahem meediakajastust ning seda ka teistest negatiivsemal kujul
(Gershon, 2012). Tagajérjeks on kdnealustel kongresmenidel keerulisem jduda oma sdnumiga oma
potentsiaalsete valijateni (Gershon, 2012).

Baugut uuring ,,Perceptions of Minority Discrimination: Perspectives of Jews Living in Germany
on News Media Coverage* (2020) fookuses oli ajakirjanduse roll Saksamaa tihiskonnas tajutud
antisemitismi kontekstis. Oma uurimuses késitles Baugut meediakajastust nelja teema Idikes:
antisemitism, holokaust, lisrael ja juutide igapdevaelu Saksamaal (Baugut, 2020). Uuringu kaigus
selgus, et saksa juudid tunnevad tugevalt, et ajakirjandus ei ole neid puudutavate teemade
kajastamisel tasakaalukas: eeldatakse, et nad elavad pidevas hirmus ja tunnevad end abitutena,
tihtilugu tuntakse neile alusetult kaasa (Baugut, 2020). Kriminaalse tegevuse korral leiavad saksa
juudid, et paremadarmuslased on meedias uleesindatud, samas juutide ebaseaduslik tegevus on

alaesindatud, seejuures plutakse nendepoolsele illegaalsele tegevusele vabandusi otsida (Baugut,
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2020). Juudid, kes reaalsuses pole oma elu tile kurtnud, kuid loevad meediast, kuidas teised juudid
ei julge kanda Taaveti tdhte, kdneleda heebrea keeles voi isegi véljuda oma kodust, loovad

omakorda jéreldusi, et ka nemad ei peaks seda v0i teist enam tegema (Baugut, 2020).

Selleks, et teada, kuidas on Eesti ajakirjanikele ette nahtud immigrante puudutavate
konfliktiolukordi kajastada, on oluline vélja tuua ka relevantsed punktid ajakirjanduseetika
koodeksist, mis puudutavad immigrante ja konflikte. Hennoste (2008) méaératluses peab tks uudis
olema objektiivne, tasakaalukas ja tdpne, s.t meedia peab uudisloos andma sdna kdikidele asjasse
puutuvatele osapooltele, ei vali ise pooli ning sisaldab uudistes kdiki 6igeid ja relevantseid detaile.

Asjakohased punktid Eesti ajakirjanduseetika koodeksist (1998) on:

o 4.2.  Konflikti sisaldava materjali puhul peab ajakirjanik ara kuulama k&ik osapooled
(Eesti Meediaettevotete Liit, 1998);

e 4.3. ,Ei sobi rohutada rahvust, rassi, religioosset vdi poliitilist kuuluvust ega sugu, kui
sellel pole uudisvéértust (Eesti Meediaettevotete Liit, 1998);

e 4.4.  Ajakirjandus ei vOi inimest kasitleda kurjategijana enne sellekohast kohtuotsust®
(Eesti Meediaettevotete Liit, 1998);

e 4.8.,Avaldades materjale digusrikkumistest, kohtuasjadest ja 6nnetustest peab ajakirjanik
kaaluma, kas asjaosaliste identifitseerimine on tingimata vajalik ja milliseid kannatusi voib
see asjaosalistele pdhjustada. Ohvreid ja alaealisi kurjategijaid tldjuhul avalikkuse jaoks
ei identifitseerita“ (Eesti Meediaettevotete Liit, 1998);

e 5.1. ,Kui kellegi kohta avaldatakse tdsiseid sttdistusi, tuleks talle vdimaluse korral
pakkuda kommentaari vdimalust samas numbris vOi saates (Eesti Meediaettevotete Liit,
1998);

e 5.2.,Vastulausega on digus parandada avaldatud materjalis esinevaid faktivigu ja tsitaate.
Vastulauseks ei saa nduda rohkem ruumi/aega, kui oli kasutada kriitikaks. Vastulause tuleb
avaldada viivitusteta ja margataval kujul, ilma toimetuspoolsete hinnanguliste

kommentaarideta“ (Eesti Meediaettevotete Liit, 1998).

Siinkohal on ka oluline kirjeldada, mida tdhendab ajakirjaniku perspektiivist konflikt. Adisa (2012)
sonul on konflikt tegelik voi tdlgendatud vajaduste, vaartuste ja huvide vastasseis. Konflikt vdib
olla nii isiksusesisene (ingl intrapersonal), inimestevaheline (ingl interpersonal) vdi Uhiskonnas

domineeriv (ingl prevalent) (Brahm, 2003). Konflikt on mitmete sotsiaalelu aspektide tulemus,
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muuhulgas vdivad seda pOhjustada sotsiaalsed lahkarvamused, huvide konfliktid voi isikute-,
gruppide- vdi organisatsioonide vahelised tllid (Adisa, 2012). Laiemas kontekstis on hakatud séna
konflikt kasutama igasuguste sotsiaalsete situatsioonide tulemusel tekkinud ebakdlade
kirjeldamiseks (Adisa, 2012). Sellest tulenevalt kirjeldas Imobighe (2003) konflikti kui
interaktsiooniprotsessis esinevat ebakdlaseisundit, mis on tekkinud teatud kujul omavahelises
suhtes olevate osapoolte vahel. Zartman (1991) néaeb konflikti kui vagivaldset kokkusobimatuse

véljapanekut voi véljendust.

2015. aastal viis European Journalism Observatory labi vordleva uuringu, milles kérvutati
pagulaskriisi kajastamine Euroopa eri regioonides. Uuringust selgus, et vorreldes Lé&ane-
Euroopaga, keskenduvad Balti riigid rdndega seotud artiklites sotsiaalteemade ja
humanitaarprobleemide asemel sisepoliitikale ja Euroopa Liidu poliitikale. Lisaks olid Balti aladel
valjastatud artiklid la&ne riikidega vorreldes negatiivsema alatooniga, palju pealiskaudsemad, ning

jatsid vélja foto Trgi rannas uppunud poisist (EJO, 2015).

Gustafsson (2021) toob valja, et kuigi tdnapaeva digitaaltehnoloogia on lihtsamaks teinud nii
meedia tootmise kui hadle saamise, siis on see Uhtaegu keerulisemaks muutnud haale kuuldavaks
tegemise. Tingituna sdnadiguse seosest esindatuse ja osalusega demokraatlikus elus, on véhene
sOnadigus probleemne nahtus (Dreher, 2012: 158). Seega kuigi vahemusgruppidel on suurem
vBimalus kaasa radkida kui kunagi varem, pole nende haalel erilist vaartust, kui seda ei kuulata,
kui see ei mdjuta poliitikaid, otsuste langetamist vdi Uledldiselt uudisartiklite raamistust
(Gustafsson, 2021). Tulenevalt meedia vdimust kas anda voi votta sdnadigus ning kas kinnistada
vOi vaidlustada stereotuilipe, on oluline p6orata tdhelepanu sellele, kes on voi ei ole pildis ning

kuidas neid inimesi meedias kujutatakse (Gustafsson, 2021).

Eesti on maailma ajakirjandusvabaduse indeksi arvestuses korgel kohal: 2022. aastal tdusis Eesti
eelneva aasta 15. kohalt 4. kohale (Reporters Without Borders, 2022). Reporters Without Bordersi
(2022) kohaselt on ajakirjandusvabadus seaduslikul ning poliitisel tasandil tagatud, kuid tingituna
laimuvastastest seadustest ning kuberkiusamisest, seisavad Eesti ajakirjanikud silmitsi
enesetsensuuri ohuga. Samuti on eraandmeid kaitsvad seadused muutunud Eesti vdimudele
ettekdandeks piirata meedia juurdepaasu avalikule teabele (Reporters Without Borders, 2022).
Uhtlasi on avalik-6igusliku ringhaalingu eelarve jarjest piiratum (0,14% SKTst) ja vdib alluda

poliitilisele mdjule (Reporters Without Borders, 2022).
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2. UURINGU EESMARK JA UURIMISKUSIMUSED

Varasemad uuringud on naidanud, et sageli vdivad ajakirjanikud uudislugudes vahemusgruppe
erapoolikult kajastada — asuda vahemuste esindajate poolele v6i votta nendele vastanduva
osapoole suhtes tauniva hoiaku. Niisamuti on uuringutest jareldunud, et meediakajastus méngib
avaliku maine kujundamisel suurt rolli — osapoolte raamistamisviisidel, aga ka s6na

mittesaamisel vdivad olla mdjukad tagajarjed igale eluaspektile: tervisele, toole, suhetele jne.

Sellest lahtuvalt on kdesoleva bakalaureusetd6 eesmark valja selgitada, kas Eesti meedia kohtleb
meie immigrante puudutavate konfliktiolukordade kajastamisel k&iki osapooli vordselt: kuidas
jaotub sdnasaamine ja esindatus piltidel, kas ja milliseid raamistamisvotteid seejuures kasutatakse
ning millised tagajarjed need endaga kaasa tuua vdivad. Sellest l&htuvalt putian analsi abil leida

vastused jargmistele kiisimustele:

e Kuidas jaotub meediakajastuses sonadiguse saamine koikide osapoolte vahel Eesti
immigrante puudutavates konfliktiolukordades?

e Kuidas erinevad Eesti immigrante puudutavates konfliktiolukordades koikide osapoolte
raamistamiseks kasutatud metafoorid, tsitaadid ja pildid?

e Millised vastuolud tekivad konflikti osapooltele meedias sdna andmise ning nende

ajakirjandusliku raamistamise vahel?
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3. MEETOD

Ké&esoleva bakalaureusetod puhul on tegu deduktiivse-temaatilise analitisiga. Toetudes
olemasolevatele teooriatele pltan vélja selgitada, mida ja kuidas kajastatakse ning uurin
andmetelooja (artiklite autorite) interpretatsioone, samas podran tahelepanu ka sellele, mis on
uurimuses osalejate (artiklite peategelased) jaoks oluline. Bakalaureuset66 kaigus analtitisin 26
uudislugu — 22 artiklit ja 4 saateosa — mille fookus oli kajastada Eestisse sisserdnnanuid
puudutavat konfliktiolukorda (vt ,,Lisad*). Artiklid ja saateosad on ules otsitud digitaalkujul
meediakanalite andmebaasidest/ahriividest, sh ERR, Delfi, Postimees, Eesti Ekspress, Eesti
Pievaleht, Ohtuleht, Kroonika, Telegram ja Pealtnagija. Artiklite otsimisel kasutasin

kombinatsioone jargmistest marksonadest:

1) ,sisserdndaja” vm migreerumisega seotuid nimisdnu, nditeks ,,pagulane®, ,,immigrant,
,,pogenik®;

2) ,konflikt“ vm pingeolukorrale viitavaid nimisdnu, nt ,riinnak®, ,kaklus®, ,pinged®,
,kokkuporge*, ,,vaidlus®;

3) spetsiifilisemate otsingute puhul lisan ka Lé&his-Ida riikide rahvuseid, nt ,,Siiiiria®,
,ZAfganistan®, ,,Iraak* — Pagulasabi kodulehe (2021) andmetel on need muu seas thed
riikidest, kust on ajavahemikus 1997-2019 Eestisse immigreerunud suurem hulk

pdgenikke.

Uleiildist immgrante puudutavat meediakajastust Eestis on Gisna hiljuti uuritud — Kaal ja Renser
viisid uuringu labi 2019. aastal — mistdttu on kéesoleva t66 fookus kitsendatum. Uhtlasi on
raamistused tendolisemad esinema olukorras, kus kahest (ksteisele vastanduvast osapoolest on
uks védhemuses, ning nagu varem labi viidud uuringud on ndidanud, kipub meedia
konfliktiolukorda kajastades vdhemuste poolt vGtma. Vottes arvesse Ainsaare jt (2016) uuringut,
kust selgus, et eestlased on sisserdnnanute suhtes keskmisest eurooplasest ettevaatlikumad, on
tahtis uurida, kuidas meedia sisserannanuid puudutab, sest meedial on avaliku arvamuse
kujundamisel suur roll. Analtsitava materjali juures oli kaks peamist kriteeriumi: et tegu oleks
uudislooga, mis 1) puudutab Eesti immigrante ning 2) kajastab konfliktiolukorda. Muid
kriteeriume, mis puudutaks véljaande tudpi voi loo ilmumise kuupdeva, ei olnud, pdhjuseks

vOimalikult suure valimi tagamine.
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Leitud materjali analttsin kvalitatiivselt. Artiklite raamistuste analiisimiseks kodeerisin artiklid

ara; raamistamise kategooriate loomisel kasutasin avatud kodeerimise meetodit ehk vdimalusel

lisasin kategooriaid juurde. Lisaks kodeerimisele vGimaldab kvalitatiivse meetodi kasutamine

altitisida ka latentset sisu ehk ,,votta arvesse ridade vahele peidetut ehk kodeerida teksti autori

vihjeid, kavatsusi ja eesméarke ning mitmeste konnotatsioonide erinevaid tdlgendamisvdimalusi‘

(Kalmus jt, 2015). Artiklite analtiisimisel lahtun jargmistest kiisimustest:

Probleemianaltlsi tasand: millisena kasitletakse konflikti laadi, selle p&hjustajaid,
lahendusi ja lahendajaid?

Sdnasaamise tasand: kes saab sGna — kas ta saab sGna otse vO0i teda refereeritakse ja kui
palju?

Raamistamise tasand: milliste metafooride-sumbolite, faktide, suuremate narratiividega
seostatakse osapooled?

Piltide tasand: kas ja kuidas on osapooled esindatud fotodel?

Asja loetletud tasandeid kasutasin kitsendatud koodide loomisel: vastates eelmainitud kiisimustele,

sain Ghiste joonte markamisel luua kitsendatud koodid. Tasandeid kasutan ka tulemuste

struktureerimisel. Kitsendatud koodideks said:

Konflikti tldp: kas see on isiksusesisene, inimestevaheline v@i Ghiskonnas domineeriv?
Konflikti pdhjus: millega see seotud on — kas elutingimuste, illegaalse tegevuse, isiklike
vaartuste ja tdekspidamistega voi millegi muuga?®

Interpersonaalsete konfliktide osapooled: kas teis(t)eks osapool(t)eks on eraisikud ja —
firmad vai riigiasutused ja —organisatsioonid?

Sdnasaamine: kes osapooltest saavad séna?

Eestkdnelemiseks kasutatud vahendid/meetodid: kui Uhele osapooltest ei anta sdna, siis
mis/kes tema eest raagib?

Raamistike olemasolu: kas uudisloos ilmneb olevat raamistusi?®

5> Kuigi konflikti pdhjus ei pruukinud olla sGnasdnaliselt kirja pandud, oli see siiski uudisloo sisust viljaloetav.

6 Raamistuse (mitte) olemasolus veendusin parast uudisloo labilugemist ning markeerides, kas taheldasin seejuures
mingisuguseid narratiive vGi konkreetseid vahendeid, mis muutsid loo kallutatuks.
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e Kasutatud raamistamisvahendid: mida kasutatakse osapool(t)e raamistamiseks — kas
tsitaate, pilte, metafoore?’

e Nailine raamistike kasutamise eesmérk: kas raamistusi kasutatakse mone narratiivi
toetamiseks, millegi/kellegi kritiseerimiseks v6i mingil muul pdhjusel?®

e Pildikasutus: kas kdik osapooled on uudislugudes kasutatud piltidel esindatud? Milline on
pilditegelaste suhe pildi vaatajaga Kressi ja van Leeuweni (2001) ning Halli (1969)
kohaselt?

e Tsitaatide kasutus ja vordlus: ndited tsitaatidest, mis viitasid raamistuste olemasolule.

e Metafooride kasutus ja vBrdlus: ndited metafooridest, mis viitasid raamistuste olemasolule.

Lahtuvalt uurimiskusimustest loon kodeeritud tulemuste pohjal jareldused.

" Raamistamisvahendeid on rohkem kui selle t66 raames uurin; otsustasin piirduda tekstiliste ja pildilise materjali
uurimisega, sest tekst ja pilt on esindatud kdikides valimis olevates uudislugudes.

8 Raamistuste kasutamise eesmargi maaramisel lahtusin uudisloos kasutatud raamistamisvahenditest ning putdsin
leida seoseid ndiliste narratiividega. Samuti arvestasin, kuidas jaotus sbnasaamine ning esindatus piltidel.
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4. TULEMUSED

Selles peatikis esitan analtitsitud artiklite pohjal kodeeritud tulemused, mis aitavad mdista, kas ja
kuidas Eesti meedia immigrante puudutavaid konfliktiolukordi kajastades raamistab. Igas
alapeatikis esitan kas joonise vastava koodiga voi tabeli ndidetega ning seejarel kirjeldan, mis
joonisest/tabelist jareldub. Koodid on esitatud eelmises peatiikis mainitud tasandite kaupa:

probleemianaliiis, sbnasaamine, raamistamine ning pildid.

4.1. Probleemianaltitsi tasand
Selles peatikis esitan tulemused, mis puudutavad konflikti tttpi ning péhjust.

4.1.1. Konflikti tiup

KONFLIKTI
TUUP
]
' Pk
. . Uhiskonnas
Isikutevaheline domineeriv
(18) ()

Joonis 1. Konflikti tutp.

Anallisitud uudistest oli enamjaolt tegu isikutevaheliste konfliktiolukordadega, s.t osapooled
koosnesid tihest v&i mitmest konkreetsest inimesest. Ulejaanud lugude puhul oli tegu tihiskonnas
domineerivate konfliktiolukordadega, kus kas esimese voi teise pdlvkonna immigrant kdneles
uhiskonnas tajutud rassismi ja ksenofoobia teemal vdi raskustest integratsiooniga. Kuigi Brahm
(2003) t6i vélja, et lisaks isikuvaheliste ja Uhiskonnas domineerivatele konfliktidele on ka

isiksusesisene konfliktitldp, siis taolisi konfliktiolukordi analtiisitud uudislugudes ei olnud.
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4.1.2. Konflikti p6hjus

KONFLIKTI POHIUS

Indiviidide isiklikud Seadusega vastuolune
véartused ja tegevus
toekspidamised
(6) 4
tegevus L1 osapoolte vahel O L1 viibimine
& @) @

Verbaalne kokkupdrge
eraisikutest koosnevate
osapoolte vahel

Liialt pikaajaline riigist
- eemalviibimine -

@ (Y]
I ]
L . - Elamis- voi varjupaiga
Elutingimused Raskused integratsioonigal taotlemisluba
®) 4 @
Sotsiaalsed ‘ Materiaalsed ja fudsilised
5) (©)

Joonis 2. Konfliktiolukordade pdhjused.

Peamiselt on Eesti immigrante puudutavate konfliktiolukordade pdhjuseks immigrantide
elutingimused ning seda eelkBige Uhiskondlike elutingimuste kujul, s.t paljude probleemide
tuumikuks on Eesti (hiskonnas kogetud rassism ja ksenofoobia. Lisaks whiskondlikele
elutingimustele pdhjustasid konflikte ka immigrantide rahalised ja igapdevaelu elutingimused, mis
eelkdige puudutasid eluasemete halba kvaliteeti vOi riigi vahest materiaalset toetust. Oli ka
konfliktiolukorda, s.t tegu oli kahe konkreetse indiviidi vahelise konfliktiga, seejuures pooltel
juhtudel oli tegu flusilise kokkupdrkega. Leidus ka artikleid, kus konfliktiolukorra oli péhjustanud
immigrantide seadusevastane tegevus, mille puhul oli pdhjuseks kas vagistamine, ebaseaduslikult

riigis viibimine voi liiga pikaajaline riigist eemal viibimine. Neli artiklit keskendus raskustele
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integratsiooniga®, sama hulk artikleid keskendus ka elamis- v6i varjupaiga taotlemisloaga seotud

probleemidele.

4.2. Sdnasaamise tasand

Selles peatiikis esitlen sGnasaamisega seotud tulemused, s.t millised osapooled immigrantidele
vastandusid, kuidas jaotus osapoolte vahel sdnasaamine ning milliseid eestkdnelemisvahendeid
osapoolte jaoks kasutati.

4.2.1. Isikutevaheliste konfliktide teised osapooled

ISIKUTEVAHELISTE
KONFLIKTIDE
TEISED OSAPOOLED

Riigiasutused ja

Eraisikud -organisatsioonid
(10) ®)
P ; Immigratsioonivastane Politsei- ja - " .
Kinnisvaraomanikud organisatsioon Piirivalveamet Poliitilised vdimuorganid
@ @ ™ @

Tsiviilelanikud

0]

Joonis 3. Isikutevaheliste konfliktiolukordade osapooled.

Kuna enamiku analtisitud konfliktiolukordade puhul oli tegu interpresonaalsete konfliktidega,
saab kodeerida ka immigrantide osapoolele vastandunud osapooli. Isikutevaheliste
konfliktiolukordade puhul saab raakida eelkdige eraisikuid puudutavatest konfliktiolukordadest,
seejuures enamik juhtudel olid vastanduvaks osapooleks tsiviilelanikud. Samas kahel juhul kurtsid
immigrandid ka kinnisvaraomanike ule, kes ndisid olevat liiga rassistlikud ja/voi

omakasupuudlikud. Leidus ka tks lugu, kus intervjueeriti immigratsioonivastase organisatsiooni

® Siinkohal on oluline mainida, et kuigi osad ,Integratsiooni alla liigitatud artiklid voiksid liigituda ka
,.Elutingimuste* alla, lahtusin ,,Integratsiooni* alla artikleid liigitades definitsioonist ,,0sade (ihendamine v Ghinemine
tervikuks; thtlustamine, Ghtlustumine; 18imimine* (Paet jt, 2012); seega ,,Integratsiooni alla liigitusid artiklid, mis
kasitlesid kogu immigrantide I8imumisprotsessi.
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juhiks saanud inimest. Avalikus sektoris aset votnud konfliktiolukordade puhul oli teine osapool
peamiselt Politsei- ja Piirivalveamet, kahel juhul ka poliitilised v@imuorganid —

konfliktiolukorrad seisnesid eelkdige Eestis elamise vdi viibimisega seotud muredega.

4.2.2. SGnasaamise jaotumus

SONASAAMISE
JAOTUMUS
Mdlemad osapooled Kumbki osapool ei
saavad saa

(8) (7)
[ I

Ainult teine osapool Ainult immigrantide
saab osapool saab

(4) (7)

Joonis 4. SGnasaamise jaotumus.©

Enamjaolt oli sGnasaamine osapoolte vahel vdrdne: sGna said kas mdlemad osapooled vdi ei
saanud kumbki. VVordse sonasaamise korral oli siiski rohkem artikleid, kus sona said mélemad
osapooled. Vorreldes kordi, mil sdna sai ainult tiks osapooltest, olid osapooltest tdenédolisemad
ainsana sdna saama immigrandid. Siinkohal on siiski oluline ka vélja tuua, et arvestatav hulk
lugusid, kus votsid sbna ainuiiksi immigrandid, kéneleti (hiskonnas kogetud rassismi ja
ksenofoobia teemadel — kuna lugu pdhines kogemustel ning konkreetset sutidlast polnud, ei oleks
olnud vdimalik tagantjarele veel teisele osapoolele sdna anda. VVahim leidus artikleid, kus ainsa
osapoolena ei saanud sdna immigrandid. Naiteks artiklis ,,Stdrlaste 16imumine Eestis on
ebadnnestunud. Nende saatus ei huvita peaaegu kedagi* (Salu, Eesti Ekspress, 2021) saavad sdna
siseministeeriumi kommunikatsioonijuht, t06tukassa pressiesindaja, Tartu linna sotsiaalosakonna

juhataja, Eesti Pagulasabi juhatuse liige, kuid kénealustele immigrantidele antud uudisloos sdna

10 Sgnasaamiseks lugesin kordi, mil meedia oli osapoolelt otse kiisinud kommentaari.
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ei anta. Samas nditeks artiklis ,,Edutult Eesti kodakondsust taotlev siiiirlane andis riigi kohtusse*
(Delfi, 2021) saavad sdna nii loo peategelane, inimdiguste keskuse jurist ja strateegilise

hagelemise valdkonna juht, kuid riigi osapoolele kaasaradkimiseks loos vdimalust ei anta.

4.2 3. Eestkdnelemiseks kasutatud vahendid/meetodid

Mida/keda
kasutatakse osapoolte
eest kdnelemiseks?

Immigrantide eest Teise osapoole eest
konelemine kdnelemine
(15) (18)
ikl Sotsiaalmeedia Sotsiaalmeedia Kogemuste jagamine,
Statistika jm andmed 1 postitused postitused 1 pealtnégijad

@ @ @ ®

Kogemuste jagamine, Istungil (kohtu-, Istungil (kohtu-, Teine osapoole
pealtnagijad L1 {linnavolikogu-) &eldu linnavolikogu-) deldu esindaja
4) (&) @) 4)
Teine osapoole Seadused, maarused Seadused, maarused
esindaja == jms jms =

(©)] @ (€}

Loo autor

@

Joonis 5. Osapoolte eest kdnelemisel kasutatud allikad.*

Kuna enamik artikleid kasitles Eesti Uhiskonnas tajutud rassismi ja ksenofoobia teemasid, on ka
populaarseim teise osapoole eestkdnelemiseks kasutatud meetod nii peategelaste kui ka
pealtnégijate kogemuste jagamine. Samuti esindas mitmel juhul osapoolte peategelasi moni teine
osapoole esindaja, niiteks artiklis ,,EKRE liige nimetas Kolvartit'? sobimatuks asiaadiks* (Vasli,
Delfi, 2018) esindas Mart Saarsot tolleaegne EKRE esimees Mart Helme, Mihhail Kolvartit
Tallinna linnavolikogu aseesimees Toivo Tootsen. Leidus ka konfliktiolukordi, kus meedia
kasutas osapoolte eest kdnelemiseks linnavolikogu- vdi kohtuistungil 6eldut. Néiteks artiklis
,lraagist parit Mohamad: Viljandi volikogu purjus aseesimees tiilitas mind ja egiptlasest sopra
tanaval. Aaltonen: ma ei nimetaks seda jalitamiseks® (Pargma, Delfi, 2016) on meedia kiisinud

kommentaari ainult immigrantide osapoolelt, Aaltoneni seisukoha selgitamiseks kasutatakse tema

1 Tulemused on kodeeritud iga eestkdneldud korra, mitte artikli kaupa, seega eestkdneldud kordi on rohkem kui
analiiusitud lugusid.

12 K@lvart on siindinud Kasahstanis ja elanud kolmandast eluaastast Eestis (Kivi, 2017).

25



Viljandi linnavolikogu istungil 6eldut. Samas néiteks ,,Kaht Tallinnas taksojuhina to6tanud
Aafrika meest siitidistatakse végistamises* kasutatakse osapooltele viitamiseks nii kohtuistungil
Oeldut kui ka nende osapoolte esindajaid, s.t prokurore ja advokaate. Konfliktiolukordade, kus
immigrantide osapoole kasuks réékisid loo autorid, oli tegu kahe Pealtnégija saateosaga, kus tihes
intervjueeriti islami- ja immigratsioonivastase organisatsiooni juhiks saanud naisettevotjat, teises
loos uuriti vandenduteooriat, et Eesti valitsus toob salaja riiki immigrante. Kdige vdhem kasutati

osapoolte eest kdnelemiseks seaduseid, maarusi jms ning statistikat.

4.3. Raamistamise tasand
Selles peatiikis esitan tulemused, mis puudutavad uudislugudes ilmnenud raamistusi, nende
elluviimiseks kasutatud vahendeid ning nende kasutamise eesmarke. Samuti toon naiteid

metafooridest ja tsitaatidest, mis viitavad raamistuste olemasolule.

4.3.1. Raamistuste olemasolu ja nende elluviimiseks kasutatud vahendid

KAS UUDISES KASUTATUD
ILMNEB OLEVAT RAAMISTAMISVAHEND
RAAMISTUSI?
_ I |
Jah Ei
Metafoor, véljend, kujund vm . .
(18) ®) kirjeldav sona F("')t Ts("e)‘a‘
7 4
. . (12)
Joonis 6. Raamistuste olemasolu

uudislugudes. . . . .
Joonis 7. Raamistamiseks kasutatud vahendid.

Kodeerimisest selgub, et Eesti

immigrante puudutavate konfliktiolukordade kajastamisel esineb meedias rohkem selliseid
artikleid, mis on raamistatud kui selliseid, mis pole. Ko&ige sagedamini kasutati
raamistamisvahenditest metafoore, valjendeid, kujundeid jms kirjeldavaid sdnu.

Lahemalt analiiiisin pildikasutust peatiiki ,,Piltide tasand* all.

4.3.2. Raamistamiseks kasutatud metafoorid, kujundid, valjendid jms ning tsitaadid

Nagu eelnevas peatiikis sai mainitud, jaotasin raamistamiseks kasutatud vahendid kolmeks:
metafoorid, véljendid, kujundid jms, tsitaadid ning pildid. Selles peatikis toon vélja just tekstilised
raamistamisvahendid. Raamistamiseks kasutatud tsitaadid ja metafoorid otsustasin koondada

selgema Ulevaate andmiseks jargnevatesse tabelitesse.
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Tabel 3. Raamistamiseks kasutatud metafoorid, kujundid, valjendid jms.

Raamistamiseks kasutatud metafoor,

Artikli pealkiri Véljaanne/saade ) )
kujund, valjend vms
o ' »,Martin Otto Parve, Eestis slndinud ja
,Nigeeria péritolu )
_ ) kasvanud mulatt, eestlane, on uks paljudest
eestlane: Teiste rasside _ o N ] _
Kroonika inimestest, kelle elu siin pole olnud vaid lust ja

vihkamine ei ole

patriotism*

lillepidu ainuiiksi tema nahavdrvuse tottu®
(Eelmée, 2017).

,Jultunud dri pagulaste
ulrikorteritega: ré6gatud
hinnad, nérused
elamistingimused ja

ebaseaduslikud lepingud*

Eesti Paevaleht

,»-..kuid paljud, kes on Arefjevitega kokku

puutunud, UOtlevad Kkui Uhest suust, et

moistlikult nendega suhelda pole vdimalik*
(Eylandt ja Roonemaa, 2017); ,,See Tiiri korter
on Arefjevi vditel praegu ainus, mida ta

pagulastele Glrib. Siingi oleks remondimehel

tegemist (Eylandt ja Roonemaa, 2017).

»lllegaalne immigrant

Tallinnas: kartsin, et

,,Eesti avalikkus on tais hirmu, hoolimata
sellest, et enamikul pole olnud ei immigrantide

ega ka pagulastega mingit otsest kontakti*

tanaval kondides viskab Delfi (Kruuse, 2016).; ,,Kuid tundub, et oleme

keegi mind kiviga, kuid unustanud need inimesed, kes on tulnud siia

see ei ole tildse nii* omast vabast tahtest parema elukeskkonna
otsingul...*“ (Kruuse, 2016).

“Pealtnigija: Eesti ,,Panite _ikka tdhele, mida te just Kkuulsite?

vandenduteoreetikud on 2015. aastal patrullivad inimesed siin samas

asunud lisaks kuulujuttude Pealtnagija Eestis poodide ja pesumajade juures ning

levitamisele valismaalasi

levitama“

otsivad vélismaalasi. Nad ei rd4gi enam oma

kahtlustest mitte lihtsalt netis, saunalaval vOi

peielauas, vaid astuvad vOOrastele
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valismaalastele juurde ning kisivad miks nad

siin on“ (Kérmas jt, 2015).

» Pealtnigija®“: saarlannast

,»See on ikkagi péris jahmatav, et ks Saaremaa

naisettevétja on nudd jarsku  sellise
on saanud Euroopa y o ,
o o Pealtnagija organisatsiooni taitsa ladvikusse saanud‘
immigratsioonivastaste . )
(Kérmas jt, 2016); ,See on iiks tore
tousev tiht* ) o ]
kodanikuaktivist, jah?* (Kdrmas jt, 2016).
,,Eesti kodakondsust )
) ,Paraku on aga siilirlane sattunud jaburasse
sooviv suiurlane sattus o R o i _
) Pealtnégija juriidilisse tupikseisu... (Kérmas jt, 2021a);
birokraatlikku ) _ .
. ,,Et Jaburust mdista...” (Kérmas jt, 2021a).
vaakumisse*
,Eesti otsib superpagulast® (Kdrmas jt,
,» ‘Pealtndgija“: raindekriis 2021b); ,,2016. aasta martsis saabus Eestisse
t0i Eestisse viiendiku Pealtnégija esimene randekava alusel paigutatud iraagi pere
lubatud pagulastest* ja 16puks labis Eesti "konkursi" edukalt 213
inimest* (Kérmas jt, 2021b).
»VARJUPAIKA _ ] ) - .
,LAbioye ei tulnud Eestisse Wolti sditma — ta ei
PALUVA NIGEERLASE L . _ )
ole isegi meie mdistes pdrmugi vaene ning see
USKUAMTU LUGU: . o . . . B
Ohtuleht véide ei pohine liksnes Abioye jutul” (Niitra,

terroristist onu raiub mu
ldhedaste paid, aga Eesti

voimud ei usu midagi!*

2021); ,,Kdva nigeeria murrakuga soravat

inglise keelt konelev Abioye...*“ (Niitra, 2021).

Sutrlaste [6imumine
Eestis on ebadnnestunud.
Nende saatus ei huvita

peaaegu kedagi“

Eesti Ekspress

,Seega naiteks faktike, et 61 protsenti URO
uuringule vastajatest olid t66tud ja 68 protsenti
vastajatest utles, et nende
pohisissetulekuallikas on riiklikud toetused, ei

utle kuigi palju (Salu, 2021); ,,Tallinna linna

koondatud andmed pole péris eilse paeva
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seisuga ja vdib-olla mitte ka tdielikud, aga

trendi annavad siiski kétte:...“ (Salu, 2021).

,,Mustanahaline eestlane:
Teiste rasside vihkamine

ei ole patriotism*

Telegram

,Uheks  selliseks naiteks  on Hiiumaal
sundinud Nigeeria péritolu Carl Tuulik, kes on
oma eksootilise valimuse tottu seni

kaasmaalaste jaoks olnud pigem positiivne
2015);
eestivenelasest sdber (tles hiljuti, et kohalikel

nihtus...“ (TGnumaa, ,UKs meie

venelastel on viimasel ajal elu Eestis

kergemaks ldinud, vdhemalt pole nad mustad

vOi _moslemid, rohkem nagu oma joped*
(Tdnumaa, 2015).

,POORANE: Kas
lapsekéruga tommu mees
tbesti rodvis Torvas

invaliidi?“

Onhtuleht

,,Kes nimetab rodvis kahtlustatavana Kkinni
peetud ja tanaseks vahi alla voetud 27aastast

tdmmut verd meest moslemiks, kes paqulaseks

vOi koquni tulnukaks, kuid kohalike elanike

tonaalsus on selge — multikulti on jdudnud

Valgamaa vdikelinna“ (Uustalu, 2017).

,,Kaht Tallinnas
taksojuhina to6tanud
Aafrika meest
stiudistatakse

vagistamises*

Eesti Ekspress

»oeetOttu ei tea Ekspress kuriteo detaile.

lImselt on need erandlikud ja osalt

tdlgendatavad  suldistatava kasuks, sest
kolmekuune reaalne vangistus on végistamise

puhul véga leebe karistus” (Vahter, 2020);

“Egiptlane vabaneb trellide tagant juba enne
joule” (Vahter, 2020).

Uudislugudes ilmnenud sonalisi raamistamisvahendeid on eelkdige kasutatud immigrantidele

vastanduva osapoole kritiseerimiseks, samas leidus ka lugusid, mida raamistati immigrantide

vastu.
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Tabel 4. Raamistamiseks kasutatud tsitaadid.

Artikli pealkiri

Raamistamiseks kasutatud tsitaat

,,Edutult Eesti
kodakondsust taotlev

stidrlane andis riigi

. Inimene, kes on taitnud Eesti kodakondsuse eeldused, vaarib seda.
Eesti kodanikuks saamist ei tohi takistada see, et stnniriik inimest

kodakondsusest ei vabasta,” selgitas inimdiguste keskuse jurist

kohtusse* Uljana Ponomarjova“ (Delfi, 2021).
., ‘Olukord, kus inimestel legaalselt ei saagi olla rahalisi vGimalusi
oma esmavajaduste rahuldamiseks, on kuritegevust soodustav ja
»lllegaalsed

immigrandid pannakse
Tallinnas kodututega
kokku?

isikute tervist kahjustav. Kuritegevuse riski suurendab selliste isikute
paigutamine Uhele aadressile,” kirjutab Aas“ (Leitmaa, 2016);
» Selliste isikute paigutamine pérast kinnipidamiskeskusest
vabastamist Tallinna linnale kuuluvasse kodutute 60majja ei ole

digustatud ja vdhendab linnaelanike turvalisust* (Leitmaa, 2016).

»Muusik Yasmyn: mina
ja paljud teised
tumedanahalised
eestlased peame
kogema rassismi meie

enda rahva poolt*

., ‘Rassism ei tdhenda ainult, et sa ttled midagi negatiivset, rassism
on ka negatiivsed pilgud, meeste poolt objektiviseerimine ja
verbaalne ahistamine. Rassism on enda mitte harimine ja ajaloost
kinni hoidmine“* (Kroonika, 2020).

,POORANE: Kas
lapsekédruga tdommu
mees tdesti rodvis

Torvas invaliidi?*

,Vanakurat oli poisile rinnale istunud ja ei lasknud lahti enne kui
rahakott ja taskust véljatulnud telefon kies ja pani putket, kirjutas ta

Facebookis* (Uustalu, 2017).

Kuigi metafoore, valjendeid, kujundeid jms kirjeldavaid sonu kasutati kordades rohkem kui
tsitaate, on mdlema kasutamise eesméark Uhine: raamistada ja kinnistada teatud narratiivi.
Kasutatud sonade, valjendite ja tsitaatide pdhjal ilmneb, et need on asetatud sinna, valjendamaks
ajakirjaniku isiklikku seisukohta ning seeldbi mdjutamaks ka lugeja hoiakut; tldiselt on kasutatud
tekstilised raamistamisvahendid immigrantide osapoolele poolehoiu valjendamiseks. Kuigi vdib

argumenteerida, et tsitaatide all ndideteks toodud laused ei pruugi ilmtingimata tdhendada

30



raamistike olemasolu, siis kinnitab seda siiski asjaolu, et tiheski naiteks toodud tsitaadi puhul, mida

vastavas artiklis kasutati, ei antud teisele osapoolele sdna.

4.3.3. Raamistuste kasutamise eesmark

RAAMISTAMISE
EESMARK

Slmpaatia Kriitika teise
immigrantide suhtes osapoole suhtes

(6) (10)

Immigrantide
pilkamine |

(4)

Joonis 8. Artiklites esinenud raamistuste kasutamise eesmark.

Eesti immigrante puudutavate konfliktiolukordade kajastamisel on meedia eesmark eelkdige olnud
olla konflikti teise osapoole suhtes Kkritiseeriv, seejuures vois raamistik olla tihtaegu immigrantide
osapoolele simpaatia tlesnaitamiseks. Neljal juhtumil oli tegu ka uudislugudega, kus ilmnenud

raamistik oli immigrantide vastu.

4.4. Piltide tasand
Selles alapeatukis esitatud tulemused puudutavad uudislugudes kasutatud pildimaterjali: kuidas on

osapooled piltidel esindatud ning milliseid raamistusi kasutatud piltidega pudtakse edasi anda.
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4.4.1. Osapoolte esindatus piltidel

OSAPOOLTE
ESINDATUS
PILTIDEL

V&rdne (m6lemad
vOi mitte kumbki) |4

9)

Ainult immigrantide

]
Ainult teine osapool

osapool esindatud esindatud
(15) (2)
Iustreeriv : l
graafiline pilt ||| Foto peategelasest lustreeriv foto Foto peategelasest
M ®) €y €y

Ilustreeriv foto

(6)

Joonis 8. Osapoolte jaotumus artiklites kasutatud piltidel.

Loodud tabelist jareldub, et Eesti immigrante puudutavate konfliktiolukordade kajastamise juures

on Eesti meedia pildikasutuse kontekstis erapoolik. Kuigi enamik juhtudel oli immigrantide

osapool kas illustreeriva foto vdi peategelase fotoga esindatud, siis teine osapool oli piltidel

esindatud vahem kui pooltel kordadel. Jargmisena toon konkreetseid néiteid lugudes leidunud

piltidega, mille eesmark oli uudist raamistada.
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4.4.2. Raamistamiseks kasutatud piltide anallls

Esimeseks nditeks saab tuua artiklis ,Jultunud 4ri pagulaste iilirikorteritega: régatud hinnad,

néarused elamistingimused ja ebaseaduslikud lepingud* kasutatud pildid (vt Pilt 1 ja Pilt 2).

Pilt 1. Artiklis ,,Jultunud dri pagulaste Ulrikorteritega: rédgatud Pilt 2. Artiklis "Jultunud &ri pagulaste Girikorteritega:
hinnad, narused elamistingimused ja ebaseaduslikud lepingud" rodgatud hinnad, narused elamistingimused ja
immigrantide osapoolt esindav pilt. Autor: Holger Roonemaa. ebaseaduslikud lepingud™ teist osapoolt esindav pilt.

Autor: Dmitri Kotjuh.

Immigrantide osapoole jaoks valitud pildi esiplaanil on kolmeaastane ja pildi keskmes
kaheksakuune (Eylandt ja Roonemaa, 2017) laps. Kressi ja van Leeuweni (1996: 119)
multimodaalsuse teooria jargi nimetatakse pilte, kus peategelane ei vaata otse loo lugeja poole,
,pakkumisest™ piltideks: taolised pildid esitlevad pildil olevaid peategelasi ebaisiklikul kombel
kui informatsioonikilde v&i mdtisklusobjekte, mis on pandud ndidistena valjapanekule
vaatamiseks. Distants pildi tegelastega on suur: naha on enamiku pildi tegelaste kehi, lisaks saab
pildi vaataja ndha ka Umbritsevat keskkonda — sellest tulenevalt kohtleb pildi vaataja pildil
olevaid tegelasi kui vodraid (Hall, 1969). Pildi peategelased, varajases eas lapsed, on mdistagi
ebaiseseisvad ja &armiselt oma vanematest sdltuvad, mistdttu on tdendoline, et taolise
pildikasutusega taotlevad autorid panna lugejat abitutele lastele, ja seeldbi ka perele, kaasa.
Artiklisse on pandud ka pilt teisest osapoolest, kus on naha kinnisvaraaraimeest lgor Arefjevit.
Valitud pildil on &rimehel seljas vabaajariided ja kées telefon, lisaks on tagaplaanile jéetud loole
relevantne detail: eluhoone. Pildi vaataja Arefjevit pealaest reiteni, mille puhul on tegu isikliku
distantsiga — see tekitab pildi vaatajale tunde, justkui tunneks ta Arefjevit lahemalt (Hall, 1969).
Kuigi Arefjevit esindava pildi pdhjal ei saaks jareldada, et lugu oli raamistatud, kinnitas raamistuse
olemasolu artiklis kasutatud metafoorid (vt Tabel 3). Pildikasutus koos uudisloo tekstiga

kinnistavad narratiivi, mis radgib pagulasperede kasuks ja kinnisvaraarimeeste vastu.
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Jargmiseks nditeks saab vorrelda kaht eri kontekstiga artiklit, millel on ks thine joon: illegaalne

tegevus (vt Pilt 3 ja Pilt 4). Kui immigrantide osapoolt kujutatakse juba tegudes stitidimdistetuna,

Pilt 3. Artiklis ,, Politsei: Parnu riinnaku asjaolud oleksid palju Pilt 4. Artiklis ,, Kaht Tallinnas taksojuhina todtanud Aafrika
selgemad, kui naine oleks filmimise asemel politseisse meest suudistatakse véagistamises" kasutatud foto. Allikas:
helistanud “ kasutatud foto. Allikas: Postimees/Scanpix. Shutterstock.

siis teises situatsioonis, kus suldi oli vene péritolu mees, kujutatakse sttidlast riinnaku hetkes.
Vene mehest rindajat kujutaval pildil on otsustatud kasutada pilti, kuhu on peale jéetud ka
,rindaja“ hdgune ndgu. Pildi, mille peategelane nditab pildi vaataja poole, eesmérk on haarata
pildi vaataja tahelepanu (Kress ja van Leeuwen, 2001). Kuna aga teise pildi peategelane on juba
raudus, vOib see tekitada pildi vaatajas kindluse- ja rahutunnet. Piltidel n&htavad tegelased
erinevad ka riietuselt: kui vasakpoolsel pildil on ndha, et rindaja kannab teksatagi, siis
tumedanahalisel inimesel on seljas pintsak ja triiksérk. Piltide omavahelisest vordlemisest
jareldub, et illustratiivsete piltide artiklisse lisamisel on immigrantide osapoole pildikasutuse
raamistus véhem hukkamadistev kui teiste

osapoolte oma.

Néide ainsast illustreerivast graafilisest
pildist on artiklist ,,Must! Mine koju!
Iraani tippspetsialist peab rassismi tottu
perega Eestist lahkuma® (vt Pilt 5).

Uheskoos artiklis kasutatud sGnastusega

kinnistab  valitud plldlkaSUtUS Eesti Pilt 5. Artiklis ,, “Must! Mine koju!" Iraani tippspetsialist peab

rassismi tottu perega Eestist lahkuma" kasutatud pilt. Autor: Sanel

thiskonda kritiseeriva narratiivi olemasolu, \ittal

tapsemalt ,,aaria rassi kontseptsiooni, Kus
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ulistatakse europiidse véljandgemisega inimesi Ule teiste rasside, hukkamdistmist. Jareldub, et

autor on vdtnud immigrante pooldava, samas Uhiskonda kritiseeriva hoiaku.

Ka  jargmises naitena  toodavas

konfliktiolukorras on piltidel esindatud

ainult immigrantide osapool. Pildil (vt Pilt |

6) on ndha Mihhail Kdlvartit, kes naeratab.
Kressi ja van Leeuweni (2001) ning Jewitti
ja  Oyama (2001) Kkohaselt saab
pilditegelase naeratusest lugeda vélja, et
taotletakse  pildi  vaataja  astumist

pilditegelasega vastastikus tdmbes

Pilt 6. Artiklis "EKRE liige nimetas Kolvartit sobimatuks asiaadiks"

kasutatud foto. Autor: Rauno Volmar.

seisnevasse suhtesse. Ka vaataja distants pildil oleva tegelasega on isiklik, sest pildi vaataja néeb

pildi tegelast alates peast kuni pihani ehk pildi vaatajal tekib pildil esindatuga lahedasem suhe.

Siinkohal saab jareldada, et uudisloo autor innustab pildivalikuga votma artikli lugejal

immigrantide osapoole poole.

Vastanduvalt eelmistele ndidetele, on
jargmises ndites piltidel esindatud ainult
teine osapool (vt Pilt 7). Halli (1969)
kohaselt on tegu intiimse distantsiga, s.t
pildi vaataja n&eb pildil ainult oleva
tegelase nagu, mille tulemusena tekib pildi
vaatajal tunne, nagu tunneks ta pildil olevat
inimest isiklikult, viies selle kokku
pilditegelase kilma pilguga, néib, et
pildivalikuga tahetakse pildi vaatajas esile

Pilt 7. Artiklis "Iraagist parit Mohamad: Viljandi volikogu purjus
aseesimees tilitas mind ja egiptlasest sdpra tédnaval. Aaltonen: ma ei

&

nimetaks seda jalitamiseks" kasutatud pilt. Allikas: Viljandi
Linnavolikogu.

tuua negatiivseid emotsioone pilditegelase suhtes. Eelmainitud detailide pdhjal saab jareldada, et

autor on ise votnud immigrantidele vastanduva osapoole vastase hoiaku ning soovib lugejates esile

tuua sarnast reaktsiooni.
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5. JARELDUSED

Selles peatiikis esitan t66 alguses pustitatud uurimiskisimused, vastan neile lahtuvalt tulemustest
ning sidustan need teooria ja varasemalt 1&bi viidud uuringutega. Jarelduste tegemisel toon tabelite
ja jooniste pdhjal ka naiteid.

Bakalaureusetod eesmark oli uurida, kuidas kajastab Eesti meedia immigrante puudutavates
konfliktiolukordades osapoolte hdéli ning kas ja kuidas Eesti meedia immigrante puudutavaid
konfliktiolukordi kajastades lugusid raamistab, seda nii tekstis kui piltidel. Selleks postitasin kolm

uurimiskisimust, millele annan vastused.

Kuidas jaotub meediakajastuses sonadiguse saamine kdikide osapoolte vahel Eesti immigrante

puudutavates konfliktiolukordades?

Analudsitud valimi pdhjal saab véita, et immigrante puudutavate konfliktiolukordade kajastamisel
annab Eesti meedia enamjaolt sdna vordselt: 26 uudisloost saab 15 kohta 6elda, et sdna said
mdlemad osapooled vai mitte kumbki. Siiski uudislugude puhul, kus sBnasaamine oli ebavordne,
olid tdendolisemad sdna saama ainult immigrandid — lugusid, kus s6na said ainult immigrandid,
oli 3 vOrra rohkem kui neid, kus sGna sai ainult immigrantidele vastanduv osapool. Teisest kiljest
oli lugude hulgas, kus sona said ainult immigrandid ka selliseid, kus moni immigrant jagas
kogemusi Eesti (hiskonnas tajutud rassismi teemadel. See on ka ks pdhjustest, miks kdikide
osapoolte eest kdnelemiseks sagedasim kasutatud vahend enda v8i mdne pealtndgija kogemused:

33 korrast, mil kellegi eest kdneldi, kasutati osapoolte vdi pealtnégijate kogemusi 12 korral.

Kuidas erinevad Eesti immigrante puudutavates konfliktiolukordades kd&ikide osapoolte

raamistamiseks kasutatud tekstilised ja pildilised raamistamisvahendid?

Selle bakalaureusetd6 kaigus uurisin raamistamisvOtetest metafoore, tsitaate ning pilte. 26
analtdsitud loost oli 16 sellised, mis olid raamistatud kas immigrantide kasuks v6i immigrantidele
vastanduva osapoole vastu, samas leidus ka 4 lugu, mis olid raamistatud immigrantide vastu.
Analiiisi tulemusena selgus, et enim kasutab Eesti meedia lugude raamistamiseks metafoore vm
kirjeldavaid sonu ja valjendeid. Lisaks sellele, et lugusid raamistati eelkdige immigrantide kasuks
ja/voi nendele vastanduva osapoole vastu, on lugude puhul, mis on raamistatud immigrantide

vastu, raamistused kergemini tuvastatavad. Toon néite kummastki juhust: Uks lugu raamistatud
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immigrantide vastu, teine nendele vastanduva osapoole vastu. Mdlema loo puhul kasutati

raamistamiseks metafoore vm kirjeldavaid sénu ja véljendeid.

., Abioye ei tulnud Eestisse \Wolti sditma — ta ei ole isegi meie mdistes pdrmugi vaene ning see
viide ei pohine iiksnes Abioye jutul “ (Niitra, Ohtuleht, 2021).

Iroonilisel kombel ei ole dsja toodud néide raamistatud otseselt konflikti puudutava immigrandi
vastu, vaid autori seisukoht néib kehtivat kdikide immigrantide vastu. Kui immigrantide vastu
raamistatud loos kasutatud s6nad annavad autori hinnangu otsekoheselt &ra, siis nendele
vastanduva osapoole vastu raamistatud lugude puhul polnud raamistused niivord ilmsed ning

nende leidmiseks tuli otsida tdhelepanelikumalt:

., See Tiiri korter on Arefjevi viitel praegu ainus, mida ta pagulastele tiirib. Siingi oleks

remondimehel tegemist“ (Eylandt ja Roonemaa, Eesti Péevaleht, 2017).

Kuigi autorid ei jaga hinnanguid osapoolte kohta, on nende hoiak véljaloetav n-6 mber nurga
tehtud kommentaaride kaudu. Ka raamistamiseks kasutatud tsitaatide pdhjal saaks jareldada, et

kallutatus on suurem siis, kui lugu on raamistatud immigrantide vastu:

,, “Vanakurat oli poisile rinnale istunud ja ei lasknud lahti enne kui rahakott ja taskust véljatulnud

telefon kiies ja pani putket, “ kirjutas ta Facebookis “ (Uustalu, Ohtuleht, 2017).
Vordluseks tsitaat loost, mis oli raamistatud immigrantide kasuks:

., “Inimene, kes on taitnud Eesti kodakondsuse eeldused, vaarib seda. Eesti kodanikuks saamist ei

tohi takistada see, et siinniriik inimest kodakondsusest ei vabasta, “ selgitas inimoiguste keskuse

jurist Uljana Ponomarjova“ (Delfi, 2021).

Siiski vOib argumenteerida, et eelnevalt toodud néidete pdhjal ei saa teha jareldusi kogu Eesti
meedia kohta, sest Ohtulehe puhul on tegu tabloidlehega, mis on ,kavatsuslikult pdnevust ja
ajaviitelisust taotlev, massilugeja jaoks moeldud (Aro, 2006). Toon naited ka lugudes kasutatud
piltidest (vt Pilt 3 ja Pilt 4), kus mdlema loo puhul oli emma-kumma osapoole poolse

seadusevastase tegevusega.
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Pilt 4. Artiklis ,, Kaht Tallinnas taksojuhina tédtanud Aafrika
selgemad, kui naine oleks filmimise asemel politseisse meest stlidistatakse vagistamises™ kasutatud foto. Allikas:
helistanud “ kasutatud foto. Allikas: Postimees/Scanpix. Shutterstock.

Pilt 3. Artiklis ,, Politsei: Parnu riinnaku asjaolud oleksid palju

Néidetena toodud pilte kasutati vastavalt Eesti Rahvusringhaalingus ning Eesti Ekspressi lugudes.
Esimese néitena toodud pildi puhul oli sutdlaseks immigrandile vastanduv osapool, teise naite
puhul oli konfliktiolukordade pdhjustajaks immigrantide kditumine. Siiski kujutatakse suddlasi
piltidel erinevalt. Immigrantidele vastanduvat osapoolt portreteeritakse riinnaku hetkes — see on
Uhtaegu agressiivse alatooniga, teisalt pluab pildi vaataja tdhelepanu. Seevastu immigrantide
kujutamiseks on valitud pilt, kus tumedanahalisel inimesel on juba kded raudus vaatamata sellele,
et loo ilmumise hetkel polnud konfliktide p&hjustajad oma karistust veel katte saanud. Ometigi
tunneb pildi vaataja rahu, sest pildil olev tegelane ei saa kellelegi enam liiga teha. Ka piltidel
olevate tegelaste riietused erinevad — olukorras, kus stiudlaseks oli immigrantidele vastanduv
osapool, kannab pildi tegelane igapéevariietust. Samas suiidi olevate immigrantide kujutamiseks

on valitud pilt, kus sttdlane kannab Glikonda.

Seega jareldub ulelldise raamistamisvotete vordlusest, et lood, mis on raamistatud immigrantide
poolt ja/vdi nendele vastanduva osapoole vastu, on raamistused rohkem varjatud kui juhtudel, kus

lugu on raamistatud immigrantide vastu.

Millised vastuolud tekivad konflikti osapooltele meedias sBna andmise ning nende

ajakirjandusliku raamistamise vahel?

Kuigi osapoolte sénadiguse saamise perspektiivist saab Oelda, et Eesti meedia on immigrante
puudutavate konfliktiolukordade kajastamisel vdrdne ning ei vali pooli, siis raamistatud lugude
hulk siiski viitab Eesti meedia kallutatusele: 26 loost olid 20 sellised, kus oli mérgata loo
raamistamist. Isegi, kui meedia jargib kdikidele osapooltele sdna andmise reeglit, siis voib lugude

raamistamine kahandada tdendosust, et lugu jouab lugejateni sama sGénumiga, mida osapooled
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edasi soovisid anda. Teisisdnu, haalel ei ole véartust, kui see esitletakse viisil, nagu sénumi
edasikandja (antud kontekstis meedia) seda teha soovib. Eelkdige just immigrantide kontekstis on
tegu problemaatilise ndhtusega, sest see muudab nad passiivseks, kaugeks ning objektistatuks
osapooleks olukorras, kus nad tunnevad, et neil on niigi keeruline oma haal kuuldavaks teha.
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6. DISKUSSIOON

Kdigepealt on oluline mainida, et paratamatult méngisid analtusi labiviimisel rolli isiklikud
tdekspidamised, s.t andmete kodeerimisel, nende tdlgendamisel ning jarelduste loomisel osalesin
ainuuksi mina, mistbttu on oht, et t66 on tehtud liialt subjektiivsel viisil. Siiski ei olnud minu
eesmark analulsi kaigus kordagi saada teatud hulk mingeid tulemusi, et nende pdhjal
meelepéraseid jareldusi teha. Kahtlemata on ka kisitav, kas 26 uudislugu, mille hulgast parineb
Uks alternatiivmeediakanalist, on piisavalt suur valim, mille pdhjal kogu Eesti meedia osas

jareldusi teha.

Nelson jt kirjeldavad (1997a), et inimeste pohjendused I6hestuvatele poliitilistele probleemidele
on tihti kujundatud massimeedia probleemide kujutamise pdhjal. Raamistades sotsiaalseid ja
poliitilisi probleeme teatud viisidel, méaravad meediavaljaanded probleemide aluselise pdhjuse,
tdendolised tagajérjed ning kriteeriumid hindamaks potentsiaalseid lahendusi (Nelson jt, 1997a).
Seega mangib meedia &armiselt suurt rolli avaliku maine kujundamisel. Eriti oluline on see
immigrantide kontekstis, kes tunnevad, et meedia portreteerib neid tegelikkusest teistsugusel viisil:
mitmed uuringud on leidnud, et Uldiselt seisneb migrantide meediakajastus probleemide voi
ohtude kasitlemises vOi nende portreteerimises sdnatute ja passiivsete ohvritena (Malkki, 1996;
Threadgold, 2007; Langdon, 2018, Thorbjgrnsrud ja Ustad Figenschou, 2016; Chouliaraki ja
Stolic, 2017). Konfliktiolukorras on enesestmadistetav, et ka konfliktivélised inimesed votavad
konflikti ja selle osapoolte suhtes vastavalt oma vaartushinnangutele hoiaku ning otsustavad,
kummal osapoolel nende silmis digus on. Sellest tulenevalt on darmiselt oluline, et immigrante
puudutavate konfliktiolukordade kajastamisel on meedia erapooletu, tasakaalukas ja tapne, et

lugejaskond saaks olukorrast véimalikult detailse Glevaate.

Eesti on ajakirjandusvabaduse indeksi kohaselt tdnavu 4. kohal — potentsiaalsed ohud on
Reporters Without Bordersi (2022) hinnangul enesetsensuur ning laimuvastased seadused.
Vaadates Eesti meedias ilmuvaid uudislugusid, saab tGepoolest vaita, et Eesti ajakirjanikud on oma
t00 juures erapooletud ja tdpsed. Labi viidud analiilisist aga selgub, et just tasakaalustatus on see
aspekt, millega néib Eesti meedial olevat enim raskusi. Kui vordne sénasaamine ning detailitdpsus
on Eesti meedia kirjeldamisel relevantsed marksdnad, siis antud t60 tulemuste pohjal jareldub, et

lugusid ei esitleta paris samal viisil, nagu osapooled seda pruugivad soovida. Kindlasti ei saa selles
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ilmtingimata stitidistada ajakirjanikke ennast, sest nagu selgitasid Nelson jt (1997a) ning Gamson

ja Lasch (1983), siis raamistused vdivad parineda nii valjaande seest kui véljast, naiteks eliidist.

Tulemuste arvuliste néitajate pdhjal saaks vaita, et immigrantide sBnasaamine Eesti meedias on
tagatud. Seevastu Baugut 2020. aasta uuringust, kus autori t66 fookus oli mdista, kuidas Saksamaa
juudid tajuvad antisemitismi meediakajastuse vahendusel, selgus, et meediapoolsel kallutatusel
vahemusgruppide voivad olla kavatsustele vastupidised tagajérjed; saksa juudid tunnetasid, et kui
paremaarmuslaste seadusevastane tegevus oli meedias tleesindatud, siis juutide illegaalne tegevus
oli alaesindatud ning tihtilugu otsiti nende tegudele vabandusi (Baugut, 2020). Sellest tingituna
tunnetavad saksa juudid, nagu néeks meedia neid ohvritena, mis omakorda kiilvab saksa juutidesse
paanikat, justkui peaksid nad millegi vOi kellegi ees hirmu tundma (Baugut, 2020). Seega kuigi
Eesti meedia taotleb, et immigrantidel oleks vdimalus kaasa raakida, vdib neid eriliselt kohtlemine
neid just eemale hirmutada. Siiski ei saa omistada immigrantide erilist kohtlemist ainuiiksi Eesti
meediale, sest immigrantidega seotud teemade kajastamise erinevust teiste teemadega meedias on

tdheldatud ka mujal maailmas.

Scheufele ja lyengar (2014) tdid oma uuringus valja, et sdnumi esitlemisviisil suurem téendosus
olla méjukam, kui see Uhtib vastuvdtja mdtlemisviisiga, samas kui see ei klapi vastuvdtja
motteviisiga, ei pruugi raamistamisel olla mingit mdju. L&htudes Ainsaare jt (2016) uuringu
tulemustest, kust selgus, et eestlased on keskmise eurooplasega vorreldes konservatiivsemate
hoiakutega ning suhtuvad kolmandatest riikidest sisserdnnanutesse pigem suurema ettevaatusega,
saab vdita, et keskmise eestlase motteviis ei Uhti ajakirjanike omaga, kes kipuvad votma
immigrantide poolehoiu. Sellest tuletatuna saab vaita, et isegi, kui meedia pidab lugusid
raamistades mdjutada ka thiskonna hoiakut, siis ei pruugi sellel olla ootuspéraseid tagajargi, sest

meedia hoiakud ei Uhti keskmise eestlase omaga.
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KOKKUVOTE

Selle t60 eesmark oli uurida, kas ja milliseid raamistusi kasutab Eesti meedia Eesti immigrante
puudutavate konfliktiolukordade kajastamisel. Teema on oluline, sest raamistuste kasutamisel
saab meedia kujundada lugejaskonna arusaama mingisugusest probleemist ning selle osapooltest
vastavalt oma tahtele. Eriti negatiivne mdju voib seejuures olla vahemusgruppidele (sealhulgas
immigrantidele), sest raamistuste kasutamine voib siivendada nende poolt tajutavaid raskusi seoses
sOnasaamise ja nende drakuulamisega. T60 kaigus analtdsisin 26 uudislugu, sealhulgas 22 artiklit

ja 4 saateosa.

Eelnevalt l&bi viidud uuringud on ndidanud, et lisaks véhesele sdnasaamisele, on immigrante
puudutava meediakajastuse peamiseks probleemiks erapooliklus. Tihtipeale portreteeritakse
immigrante meedias passiivsete ohvrite v0i kannatajatena, seejuures nahakse naisimmigrante
ohvritena ja meesimmigrante ohtlikena (Malkki, 1996; Threadgold, 2007; Langdon, 2018,
Thorbjernsrud ja Ustad Figenschou, 2016; Chouliaraki ja Stolic, 2017). Tulenevalt meedia
hoiakust voib tekkida olukordi, kus sGltumata kontekstist, vtavad ajakirjanikud immigrante
puudutavate konfliktiolukordade kajastamisel immigrantide osapoole poole, raamistades uudisloo

kas nende kasuks ja/v0i teise osapoole vastu.

Raamistamise kontseptsiooni aitab hésti mdista Robert Entmani 1993. aastal kirjutatud artikkel
,,Framing: Towards clarification of a fractured paradigm®. Oma kirjutises selgitab Entman (1993),
et raamistamine hélmab endas véljapaistmist ja valimit: raamistada t4hendab valida mingisuguseid
aspekte tajutud reaalsusest ning muuta neid kommunikeerivas tekstis veelgi silmapaistvamaks,
tostes esile teatud probleemi definitsiooni, pdhjuslikku tdlgendust, moraalset hinnangut ja/vdi
mingisuguse nahtuse/eseme soovituslikku kohtlemist. Raamistused v6ivad parineda nii valjaande
seest kui véljast ning nende kinnistamiseks saab kasutada erinevaid vahendeid, sh heliklippe, pilte,
aga ka sonalisi vahendeid (Nelson jt, 1997a; Gamson ja Lasch, 1983). Selles t60s uurisin just

pildiliste ja sOnaliste vahendite abil loodud raamistikke.

Artiklites ja saateosades raamistamiseks kasutatud pildimaterjali analitisimisel tuginesin Kressi ja
van Leeuweni (2001) multimodaalsuse teooriale ning Halli 1969. aasta teosele ,,The hidden
dimension®, kus autor kirjeldab pilditegelase ja pildi vaataja vahelisi suhteid sotsiaalse distantsi
pohjal. Kressi ja van Leeuweni kohaselt (2001) on igal pildidetailil oma asjakohasusele selgitus,

seejuures on multimodaalse teksti juures hddavajalik element kompositsioon. Kompositsiooni ning
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pildi esinduslikke ja interaktiivseid tahendusi Gihendavad omavahel infovééartus, silmapaistvus ja
raamistik — need kolm komponenti toimivad vastakuti ja on Uksteisest vastastikkuses séltuvuses
(Kress ja van Leeuwen, 2001). Kressi ja van Leeuweni ning Halli teoste pdhjal sain uudislugudes
kasutatud piltidelt tuua valja konkreetseid detaile, mis viitasid raamistike olemasolule.

Analliisis kasutatud artiklid ja saateosad on voetud digitaalkujul meediakanalitest Delfi,
Postimees, Eesti Paevaleht, Eesti Ekspress, Kroonika, Ohtuleht, Eesti Rahvusringhaling ja saatest
Pealtnagija. Kokku 16in 26 uudisloo pdhjal iheksa erinevat koodi, mille kdigus uurisin konfliktide
tlupe ja pdhjuseid, vordlesin osapoolte s6nasaamist ja esindatust piltidel. Samuti uurisin
raamistike olemasolu, nende elluviimiseks kasutatud vahendeid ja nende kasutamise eesmérke

ning tdin naiteid nailistest raamistamisjuhtumitest.

Analudsist selgus, et kuigi sGnasaamine on immigrante puudutavate konfliktiolukordade puhul
enamasti vordne, viitavad ulejaanud detailid uudislugude juures siiski raamistuste olemasolule.
Esiteks on ebavOrdse sdnasaamise korral tdendolisem sdna saama ainult immigrantide osapool.
Kuigi teatud hulga lugude puhul on tegu thiskonnas domineeriva konfliktiolukorraga, kus pole
vBimalik nimetada konfliktiolukorra teist osapoolt, siis kinnitab eelnevat véidet ka asjaolu, et
sagedamini koneldakse just immigrantidele vastanduva osapoole eest; seejuures on sagedasim
eestkdnelemiseks kasutatud vahend osapoolte voi pealtndgijate kogemused. Teiseks on ka lugudes
kasutatud piltidel osapooled esindatud ebavdrdselt: enamik juhtudel on esindatud vaid
immigrantide osapool. Ka osapoolte vdrdse esindatuse korral piltidel ilmneb, et immigrante
esindavad pildid taotlevad lugejaskonna poolehoidu nende osapoolele. Kolmandaks, lisaks
piltidele, viitavad raamistuste olemasolule ka lugudes leiduvad metafoorid ja tsitaadid,
populaarsemad just esimesed neist. EelkBige kasutati raamistamisvahendeid viisil, mis réaékisid
kas immigrantide kasuks vGi nendele vastanduva osapoole vastu. Valjatoodud tahelepanekutest
saab jareldada, et Eesti meedia uudislood Eesti immigrante puudutavatest konfliktiolukordadest
on pigem raamistatud ja seda eelkdige teise osapoole Kkritiseerimiseks, aga ka poolehoiu

néitamiseks immigrantide suhtes.
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SUMMARY

The framing of parties in the Estonian media while covering conflict situations that involve

immigrants

The aim of this study was to examine whether or not and how does the Estonian media frame
conflict situations where Estonian immigrants are involved. This topic is important because by
framing, the media can shape the readers' perception on a certain problem and its parties,
respectively to its intents. This can especially negatively affect minority groups (including
immigrants), as framing can deepen the complications they perceive related to having the chance
to speak and getting their voice heard. In the process of this study, | analyzed 26 news' stories,

including 22 news' articles and 4 episodes.

Previous studies have shown that, in addition to having little right to speak, the main problem
concerning immigrants in media coverage is bias. Oftentimes, the media portrays immigrants as
passive victims or sufferers, whereas the female immigrants are seen as victims and the male
immigrants as dangerous (Malkki, 1996; Threadgold, 2007; Langdon, 2018, Thorbjernsrud and
Ustad Figenschou, 2016; Chouliaraki and Stolic, 2017). Consequently, there can occur situations
where, regardless of context, journalists take the immigrants' side while covering a conflict they

are involved in by framing the news' story in their favor and/or against the opposing party.

The concept of framing is well-defined by Robert Entman in his 1993 article "Framing: Towards
clarification of a fractured paradigm”. In his article, the author explains that framing essentially
involves selection and salience: "To frame is to select some aspects of aperceived reality and make
them more salient in a communicating text, in such a way as to promote a particular problem
definition, causal interpretation, moral evaluation, and/or treatment recommendation for the item
described” (Entman, 1993). The frames can originate either from within or from the outside of a
news' publication and different devices can be used in order to reinforce them, such as audio clips,
images, but also verbal devices (Nelson et al., 1997; Gamson and Lasch, 1983). In this study, |

focused on the frames created with help of images and words.

In order to analyze the images used in the articles and episodes, | relied on Kress and van
Leeuwen's (2001) concept of multimodality and Hall's 1969 book "The hidden dimension™, where

the author describes the relations between a picture’s participant and its viewer based on social
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distance. According to Kress and van Leeuwen (2001), every detail in a picture has a reasoning
for its relevance, whereas composition is an essential element in a multimodal text. The meanings
of composition and the picture's representative and interactive meanings are connected by
information value, salience and framing — these three components interact and are mutually
dependent on each other (Kress and van Leeuwen, 2001). Based on Kress and van Leeuwen's and
Hall's works, | could bring forth concrete details from pictures that implied the existence of

framings.

The articles and episodes that were analyzed in the process of this work are gathered in a digital
form from media channels Delfi, Postimees, Eesti P4evaleht, Eesti Ekspress, Kroonika, Ohtuleht,
Eesti Rahvusringhaaling, Telegram, and from the television program Pealtndgija. Based on the 26
news' stories, | created nine different codes, in the process of which | examined the conflicts' types
and causes, compared the chances given to speak for each party and their representation in the
pictures. | also looked for the potential existence of framings, the devices that were used in order

to realize them and the reasoning for framing, and gave examples of apparent cases of framing.

Based on the analysis, it can be said that although the parties involved in the conflicts usually got
an equal chance at the right to speak, the other details indicate that the conflict-themed news' stories
that involve Estonian immigrants, are mostly framed. Firstly, in the case of inequal chances to
getting to speak, the party that is more likely to still get a word is the immigrants' party. Although
in some cases, the conflict was a prevalent type, meaning it was not possible to name the opposing
party. Still, the previous statement is asserted by the fact that the opposing party is the party that
is more likely to be spoken for; the method used the most often to speak for either party were the
experiences of the parties or witnesses. Secondly, the parties are inequally represented in the
images used to depict the parties: in most cases, only the immigrants' party is represented.
Moreover, even in the cases where representation in pictures was equal, it was apparent that the
media pursues the readers' to take the immigrant party's side. Thirdly, in addition to the images,
the existence of framings is implied by the noticeable metaphors and citations used in the stories,
the former being the more popular method used for framing. In most cases, the stories were framed
in a way that favored the immigrants’ party and/or spoke against the party that opposed to the
immigrants’ party. Based on the details that were brought forth, it can be concluded that while

covering conflict situations that involve Estonian immigrants, the Estonian media's articles are
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framed, mostly in order to criticize the opposing party, but also in order to show support for the

immigrants' party.
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